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ospodin

> Mmoja snaga,
ospodin je
10ja pjesma

Na djedovu kamenu
Pastoralna briga

Za rastavljene

Zasto ne pusiti?
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Tada Jahve,Bog,nacini od zemlje sve zivotinje u polju
i sve ptice u zraku, i predvede ih covjeku da vidi kako
ce koju nazvati, pa i'*krako koje stovorenje covjek
prozove,da mu  tako bude ime. Covjek nadjene imena
SVOj StOG‘I,ﬁUIE‘I pticama u zraku i zivotinjama u polju.
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Nova skolska
i vjeronauéna godina

Ligta po obi¢aju prode brzo. Barem se tako
gini. S lietom prode i vrjeme odmora,

opustanja, raz

bibrige. U naSem se narodu

vet svetkovina Velike Gospe raduna kao
kraj ljeta odnosno kao prekretnica prema

jeseni. Prodlo

je takoder jos jedno gastar-

bajtersko ljeto.
Lz to gastarbajtersko ljeto vezana je i jedna

anegdota koju
ni Petar Milos.
Duvnjaka radi

je izmislio ili zabiljezio lucid-
Poznato je naime da vecina
u Njemadkoj veé vise od 30

gedina. Priéa veli da je duvanjski gastarba-
jer u rodnom selu odavno napravio veliku
kuéu. U tu kucu on navraca dva ili najvise
tri puta godisnje. U njoj | oko nje provodi
naravno | svo] godignji odmor. Ali kako?

Kuca po cijel
mnogo toga
okolis, | dok
godisniji

odmor.

u godinu prazna, pa valja
popraviti, obaojiti, urediti
se sve to sredi - prode |
Pitali jednog takvog

duvanjskog gastarbajtera, kakva to ima

smisla, sto ce
odmor | zadto

mu uopée kuca, kakav je to
tako postupa, a on je rekao

kratko: ,Bas zato®.

Tako se nad Duvnjak | desetine tisuca nasih
gastarbajtera koncem ljeta ponovno vratilo
u Njemaéku. Djecu naime Geka Skola, vrtic,

a starije jos

koja godina do mirovine.

Poéinje dakle jo8 jedna Skolska ali i vjero-

nauéna gaodin

a. Svatko ¢e se, ovisno o

dobi i sposobnosti, angafirati | u Skoli, i u
ugenju i u Crkvi, cdnosno u nasim hrvatsk-

im katolickim
kuje da dobro

misijama. Od djece se oce-
uce, da pohadaju vieronauk,

da ministriraju, pjevaju (na nasoj naslovnici

sU ministranti

iz Minchena | gitaristi iz

Mannheima), a od svecenika da vijernicima,

pa i mladima,
takve aktivnos

goslovijen pocetak.

daju vremena i prostora za
ti. Svima Zelimo uspjeh i bla-
Urednistvo
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Bez cesta nema napretka

Voziti automobil na hrvatskim, a posebice na bosanskohercego-
vackim cestama, znaéi upustiti se u pravu pravecatu avanturu. Zato bi
hitna gradnja auto-ceste od Zagreba do Dubrovnika, i to iz oba pra-
vca, morala biti jedan od glavnih i hitnih prioriteta.

Tko god je ovoga ljeta bio u domovini na
odmoru  najvjerojatnije  je  doZivio
mnostvo neugodnosti zbog logih cesta i
zastoja. Bilo je manjih, ali | vecih, pa i
tragiénih nesreca. | laik je mogao otprve
zapaziti da su upravo lode ceste uzro-
kom najveceg broja nezgoda, kasnje-
nja, nervoze. S takvim cestama, s tak-
vom horizontalnom i vertikalnom signa-
lizacijom, s takvom nekulturom u voZniji,
5 kolonama teretnjaka od Zagreba do
Splita, ne moZe se na put ni do mora, ni
u sadasnjost, a kamoli u buducénost.
MozZda nadi inozemci i strani turisti
oéekuju i u Hrvatskoj kvalitetu europs-
kih auto-cesta, koje se naravno ne
mogu izgraditi preko noéi. Potrebno je i
novca i vremena. | volje, naravno.

Jer, ako na hrvatskim, a da o bosansko-
hercegovackim cestama i ne govorimo,
ostane i dogodine ovakvo stanje,
mnogo ¢e se manje nasih ljudi i turista
odvaziti za jednu ponovnu avanturu na
tim cestama. Veliko je pitanje hode li to
uciniti i skromni, ali uporni i zahvalni
ceski i slovacki turisti. Povremeno smo
kod kuce preko lista mogli procitati
poneki dopis o hitnoj potrebi gradnje
suvremenih auto-cesta u Hrvatskoj, pai
u BiH. Za tu hitnu potrebu diZemo ruke i
mi. | to, kako je ovoga ljeta pisalo u
dopisu jednog Gitatelja u jednom dnev-
nom listu, gradnju auto-ceste od
hrvatskoga sjevera do juga, ili od Zagre-
ba do Dubrovnika, treba zapoéeti —
odmah; odmabh i iz oba pravca.

Nije zapravo dokraja jasno &to to prijedi
hrvatsku viadu da izgradnju te ceste ili
cesta proglasi jednim od svojih priorite-
ta i da se s gradnjom zapocne - odmabh.
Makar te famozne koncesije dobio bilo
tkao ili ih dobili naéi ljudi. VaZno je brzo i
kvalitetno izgraditi takvu cestu. Bez
toga nema napretka.

Cudno je,kako rekosmo, kako ponajprije
jo% nema strogo odredens politicke od-
luke o tome, iako Zelja odavno postoiji.
Znamo da se jo3 uvijek cekaju odiuke o
gradnji cesta na visoj, europskoj razini,
o emu u ovom broju govori | sugovor-
nik iz ministarstva prometa i veza viade
RH za na$ list. Dosad je javnosti pre-
zentirano nekoliko polusiuzbenih vari-
janti trase auto-ceste prema jugu, ali jos
ni jedna nije sluzbena i konaéna. Zbog

toga vjerojatno jo& nema ni projektne
dokumentacije. Kako se onda moie
uopte govoriti o potatku radova. Dosa-
dasnje procjene o datumu svrietka izg-
radnje te ceste zalazile su duboko u
prvo desetliece iducega stoljeca i tisuc-
ligta. Pitanje je samo hoce li sadasnja
cestovna infrastruktura ucpée modi
izdrzati lavinu prometa, i to ne samo u
udarnim ljgtnim mjesecima. Zime su jos
gore | opasnije. Poznato je naravno da
se gradnjom auto-ceste jod uvijek liciti-
ra i iz politiékih (dio trase kroz BiH?) i iz
gospodarskih razloga (kome koncesije).
Ali navala prometa, kako teretnih, tako i
osobnih vozila, ne moZe vise Cekati.
Kao da se zaboravlja da se broj vozila i
u Hrvatskoj | u BiH u zadnjih nekoliko
godina povecao nekoliko puta, da se s
povecanim uvozom iz stranih zemalja
takoder uveliko povecaoc promet stranih
vozila, a da su cestovne moguénosti,
barem prema jugu, ostale iste.

Nikome nije potrebno govoriti o dugo-
rotnim prednostima izgradnje auto-
caste, jer je to samo po sebi razumljivo.
Cesto se medutim zaboravijaju one
sadasnje prednosti, a to je zaposljava-
nje mno&tva radne snage, kao i grade-
vinske efektive, te oZivljavanje opustje-
lih podruéja kroz koja bi cesta prolazila.
Makar koncesije dobili | stranci, na izg-
radnji ceste ée valjda raditi nasi radnici.
U izgradnji takve ceste ili cesta svojim
iskustvom | ulaganjem svakako moze
pomoci | hrvatsko iseljenigtvo. Onda ée,
nakon ugodne voZnje po europskim
cestama, nestati i Soka naglog susreta s
hrvatskim cestama. Bez tih cesta
Hrvatska zasigurno nece zadugo posta-
ti ni ,raj na zemlji* (jer ni raja na zemlji
vise nema bez auto-ceste) niti .mala
zemlja za veliki odmor®. Prije ¢e biti da
¢e se dugo gusiti u vlastitom promet-
nom kaosu. U taj kaos, kao sto vidimo,
Europa | Amerika, zasad dolaze samo
tenkovima, kojima ostecuju ionako loSe
ceste. |z toga kaosa Hrvati su se dosad
izvlacili i selili. Da se to vie ne bi
dogadalo, da se oCuva mnostvo Zivota,
da Zivne proizvodnja, da se iseljenici
vrate, a da s njima do Prevlake stigne i
Europa, hitno je potrebno izgraditi auto-
cestu od hrvatskoga sjevera do njegova
juga. | |
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SJECANJE NA FRA IGNACIJA Zbogom ; pruatelju !

U Zagrebu sam saznao da je fra lgnaci-
je umro. Znao sam da je bio teSko bole-
stan, da je pri kraju, ali sam se ipak
nadao da ¢u ga nadi jos Ziva kad se
budem vracao s otoka Hvara u Split.
Mazalost, smrt je bila brZa tako da mi je
preostalo samo da na grob donesem
buket svje#ih ruza i pomolim se Bogu za
njegovu dusu. Upoznao sam ga davne
1980. u Berlinu, kada me je, kao urednik
Zive zajednice®, potaknuo na suradnju
koja traje, evo, sve do danas. ,.Zz" je bila
jedna od rijetkih hrvatskih KkatoliGkih
novina koja je u to vrileme, uz obilje

Pred grobom
Krizanteme se preselile na groblje,
da sluaju jecanje zvéna

i uzdisanje ostavljenih.

Zalosnici miluju grobove

i zalijevaju ih suzama

i razgovaraju s mrivima.

Mrivi Sute, i Zriju u grobu,

u nadi svijece na grobu

cekaju trubljn spasenja.

Mraz stefe grobove:

cijedi se sok u nebu,

a ostatak ostaje...

Svi Sveti stoje na celu studenoga,

a Krist Kralj vlada nad njim:
grobovi ée se iseliti pod svjetlom
vjecne svietlosii.

Ako i nemamo vlastit grob, nidta;

i onako ée svatko morati napustiti svoj.
pa neka je natpis i od zlata.

Na groblju je najmanje smrti!
lonako su beznadni ved mrivi!
Drugi Zive! Amen! Aleluja! Tihomir Grgat

novosti o Zivotu i radu nasih misija,
donesila vrsne tekstove iz hrvatske kul-
turne bastine. Autor tekstova, tadasnji
urednik fra Ignacije, nije se bojao potpi-
sati ispod napisa o Ocu Domovine, o
Zrinskom i Frankopanu ili o hrvatskome
jeziku. Fra Ignacije je bastinio neustra-
Sivi alkarski duh swvojstven narodu
Cetinske krajine i taj duh prenosio na
sve koji su ga poznavali. Koliko me puta
ohrabrio govoreéi: ,Samo napisi, ne boj
se, ja ¢u objaviti u Zz", Nekoliko puta
pozvao me kao gosta na jedinstvenc
okupljaliste hrvatske katolicke mladezi:
Vieronauénu climpijadu u Frankfurtu i
Offenbachu na kojoj je bio nezamjenjiv
voditelj | svepriznati autoritet. U kratkim
predasima bio je okruZen svojim hrvats-
kim narodom i prema svakomu je imao
postovanja i razumijevanja. Vjeronaué-
na olimpijada zahtjevala je mnogo ener-
gije koje je, na opée cudenje, fra Ignaci-
je imao napretek i nikada nije (ili nije htio)
pokazivao znakove umora. Znao je reci
da mu je éast, ali i duznost, sto moze biti

Barbara i [vak
Milcec na grobu
fra lgnacija

u sluzbi hrvatske mladeZi, roditelja |
vieroucitelja, te ditavoga iseljenog
hrvatskog korpusa u Europi. Mogu
odgovorno reci da je fra lgnacije bio, na
neki nadin, zastitni znak Vjeronauéne
olimpijade u Frankfurtu i Offenbachu.
Bio je veliki prijatelj svih nadih katoligkih
misija u Njemackoj, pa tako i ove naseu
Berlinu, a posebno ga je zanimao rad
HKD ,Fran MaZuranic" c&iji je bio
pocasni €lan. U domovinu se vratio uogi
jugosrpske agresije i esto je boravio na
prvoj crti bojignice vrsedi sluZbu vojnog
kapelana. Prvi znaci zlocudne bolesti
nisu slutili na dobro. No, fra Ignacije kaiji
nije poznavac ovozemaljski strah,
stoitki je podnosio opaku bolest koja je
sve brie razarala njegovo tijelo ali ne i
duh. Umro je velikan hrvatske dijaspore,
umro je gromovnik koji je uéio ljude da
ljube Boga i bliznjega svoga. Neka je
vie¢éni pokoj i laka hrvatska gruda

mojem dugogodisnjem uredniku, prija-
telju, franjevcu i rodoljubu fra Ignaciju
Vugdeliji-Crnom.

Ivek Miléec

MUDROSLOVICE ZA PODUZETNE Cijjena zanata je vec¢a nego zlata!

— Ljutnja bez snage je isprazna. (Livije)

— Male su prigode festo podetak velikih
pothvata. (Demosten)

— Marljivost je velika pomoé, éak i osred-
njoj pameti. (Seneka)

Svjetsko pisano naslijede 1 usmena preda-
ja prepuni su mudrih izreka, aforizama,
poslovica, deviza, uzrecica, pravila, gno-
ma, epigrama, lozinki, grafita, naela,
protuslovica, krilatica, epigrafa, slogana,

— Cijena zanata veca je nego zlata. (Svetonije)

- GGdje je blaga, ima prijatelja. (Plaut)

— Hrabrost udare sudbine.
(Demokrit)

— 1 najteZi se posac moZe obaviti ako se

ublaZava

maksima i drugih umotvorina (rijedju,
mudroslovica) poznatih i nepoznatih
autora koje se mogu i&€itavati kao dobre
po(rjuke za poduzetne (i druge) ljude o
tome &to, kako i zasto (ne) trebaju misliti,
govoriti, biti, htjeti, &niti, Zivjeti, itd. Iz
velike zbirke takvih mudroslovica, za
itatelje biramo neke zanimljive (ovaj put
iz skupine .antickih sentencija®).

— Ako Zeli§ biti sretan, prezri bogatstvo,

{Katon)
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dobro rasporedi. (Marcijal)

— Kada se umijeSa sila i novac, zakon ne

pomake. (Tacit)

— Kada susjedov zid pori, radi se o tvojoj

stvari. (Horacije)

- Kapljica ne probugi kamen snagom vec

uéestalim kapanjem. (Ovidije)

— Lakom duh ne zadovoljava se nikakvim

dobitkom. (Seneka)

— Loga je odluka koja se ne moZe izmijeniti.

(Publilije)

~ Ne biti pohlepan, o je novac; ne biti
kupae, to je prihod. (Ciceron)

~ Nitko lijenoiéu nije postao besmrtan.
(Salustije)

- O svemu §to radi§ dobro promisli, i tek
onda se prihvati posla. (Epiktet)

= Radi Sto treba raditi. (Plaut)

~ Rano ZeZe ono 3to hoée kopriva postati.
(Horacije)

~ Zuri, ali polako. (Svetonije) |



OSOBA MJESECA

DIANA SPENCER, princeza
od

Walesa

Princeza preselila u bajku

Vedina nas obicnih smrinika poznaje
princeze samo iz bajki. Princeza Diana je
uporno bjezala iz bajke i pokuSavala
Zivieti normalnim  ljudskim Zivotom
nasega doba, kao majka i 2ena, pribliZiti
se obiénim ljudima, pomagati im. Alj,
liudska pohlepa, bezobzirnost, nezah-
valnost, pa i zloca, otjerali su je u prera-
nu smrt. Lady Diana se svojom smréu
zauvijek preselila u bajku. Na mjesto gdje
je viSe nitko | nikada nece moci dotaknu-
i, kako rece njezin brat, optuzujuci agre-
sivne fotoreportere za njezinu smrt.
Njezina smrt doslovce je potresla cijeli
svijgt. Gotovo da nema kutka na ovoj
kugli zemaljskoj u kojem se vijest o njezi-
noj smrti nije primila sa Sokom i Zalje-
njem. Lady Di je vec za Zivota, a osobito
nakon smrti, postala legendom. Plane-
tarni odjek njezine smirti u ovom stoljecu
se moze donekle usporediti samo sa
smréu J.F. Kennedya, M. Monroe, J.
Deana i E.Presleya...

Nakon vijesti o smrti princeze Diane,
Majka Terezija je u Calcutti izjavila da ée
maliti za nju i navela da ju je princeza
nedavno posjetila | raspitivala se kako
pomoci siromasima. Lady Di je pokazi-
vala i Sirila bolju i svjetliju stranu Eovjeka.
Niezine zauzimanje za siromasne i
beskucnike, za bolesne od raka i aidsa,
za zabranu proizvodnje protupjesackih
mina, nije bilo samo poziranje, nego iza-
oV mocnicima ovoga svijeta. Jedna je
Zena izjavila da nikada nece zaboraviti
kako je pokojna princeza poljubila bole-
snika od aidsa i da je to podsjeda na sv.
Franju i njegov poljubac gubaveu.
Princeza Diana je nedavno posjetilaiBos-
nu u sklopu akcije protiv proizvodnje |
Uporabe protupjesackin mina, kao i poma-
Ci Zrtvama tih ubojitih sredstava. Bila je to
njezina zadnja velika humanitarna akcija
prije tragicne smrti. Dobri duh pokojne
princeze Diane jos dugo ée lebdjeti nad
Svijetom. Bajka kao da tek po&injs. ®

HEADLINES « SCHLAGZEILEN » VIJESTI| i

— U Novi Zeland se od 1930. godine do danas iselilo nedto preko tisuéu hrvatskih
gradana, to nije ni blizu pretjeranim brojkama u nekim novinama. Novi doselje-
nici u Australiji Zive vrlo tesko, pise ,Hrvatski viesnik” iz Melbournea. U nekim
sluéajevima Zive na ulici i nemaju osnovnih sredstava za Zivot. Neki opet nemaju
novca ni za povratnu kartu = Kuci...

- U Hrvatskoj djeluje Klub hrvatskih povratnika iz iseljenigtva, koji okuplia mnoge
bivie hrvatske iseljenike, a sada povratnike u domovinu. Sami priznaju da se
susrecu i s lijepim i 5 loSim stranama Zivota u domovini, all takvu skupocu ni oni
s dubljim dzepom ne mogu razumijeti... Za umijece preZivijavanja i u socijalizmu
i u sadasnjem brutalnom kapitalizmu neka pitaju domace ljude cko sebe.

- Zanimljivo je da je u Hrvatskoj prije 70 godina tiskana knjiZzica pod naslovom
«Kako se iseliti iz Hrvatske”, 5to pokazuje da su ondasnje protuhrvatske viasti
sustavno poticale iseljavanje Hrvata... MoZemo se samo radovati §to je
ministarstvo povratka i useljenitva nedavno tiskalo ,Vodié za povratnike u
Hrvatsku®,

- U Vitezu vet dvije godine izlazi ,Privrednik®, list za poslovnu inicijativu, privredu,
malu privredu i akcionarstvo, a izdaje ga Udruga poslodavaca Viteza... Ne samo
voljom i ljubavlju, nego i uspjesnim poslovanjem i razvojem gospodarstva ostat
e | opstati Hrvati na svojim viekovnim prostorima u srednjoj Bosni i drugdije.

= Oko milijun mladih katolika okupilo se na nedavnom Svjetskom danu mladih u
Parizu, a medu njima i oko 3000 mladih Hrvatske i BiH... Nadati se da ih nije
privukao samo Pariz, nego i Papine rijedi.

- Od 2.do 5. listopada Papa putuje u Brazil, najvecu ,katolicku® zemlju na svijetu.
Socijalna pitanja bit ¢e u sredistu pozornosti njegovih susreta... Bit ¢e zanimijivo
kako ée Papa o tome govoriti, jer je upravo on oétro osudio teologiju oslobode-
nja, koja je samo trazila socijalnu pravdu, pravednu raspodjelu zemlje | dobara,
posao za sve, bolje uvjete Zivota...

- Privatne krécanske radijske postaje u Belgiji i Francuskoj (ukupno 41) imaju sve
veci broj slusatelja u zadnje tri godine, a dnevno ih sluga oko 450 000 ljudi,
medu kojima su 38%praktiéni kriéani, a toliki broj distancirani. Program se
sastoji od klasiéne glazbe, razgovora, molitava, bogodiugja, éitanja Biblije...
Ljudima je ocito dosta buke i zbrke suvremenih radijskih postaja.

- Komunisticki mauzolej usred Bukuresta, u kojem su pokapani rumunjski komu-
nisticki prvaci, bit ée pretvoren u veliku pravoslavnu katedralu pod imenom
.Katedrala spasenja nacije”... Tko bi gori, sad je doli...

- Novi biskup portugalskog grada Porta Coelho smatra mogucim redenje za
svecenike prokusanih oZenjenih muzeva. .To uopée nije tlapnja”, rekao je neda-
wvno... Hoce li se to uopce Cuti iza vatikanskih zidina? Veliki nedostatak
svecenika na terenu se mnogo vise osjeti negoli u suhim statistiékim brojkama.

— Milanski kardinal Carlo Maria Martini pohodio je potetkom kolovoza vise razore-
nih Zupa u Hrvatskoj i BiH, kao i Zagreb i Sarajevo... U jeku rata malo se kardi-
nala Katolicke crkve usudivalo na takvu avanturu, a mnogi su | dalje oprezni.

- Isusovacka dobrotvorna udruga ,Jesuit refugee service" iz Rima pomoci ¢e
Srpskoj pravoslavnoj crkvi u Hrvatskoj u obnovi hijerarhije i vijerskih zajednica.
Ta je udruga obecala uzdrzavati pravoslavne svecenike i njihove obitelji u slje-
dece dvije godine... Neka velika pomot i nije, jer u Hrvatskoj trenutaéno ima
samo 13 pravoslavnih svecenika, ali vijest jest. Kako bi bilo lijepo procitati
i vijest da je neka slicna organizacija Ruske pravoslavne crkve obecala
pomagati recimo katolicke svecenike u tzv. Republici Srpskoj u BiH.

- Mafijasi, tj. lihvari, otmicari i iznudivaci novea, ne mogu dobiti redovito odrjeSenje
u ispovijedi, nego su to grijesi pridrzani biskupu, sluzbeno je izvijestio viernike
Vittorio Mondello, nadbiskup Kalabrije u juznoj Italiji. U Kalabriji se inace vodi
pravi podzemni rat, koji vode organizirani kriminalci mafijasi. U tom je podruéju
samo 1995. bilo oko 4 000 atentata, 882 podmetnuta poZara, a 32 000 su Zrtve
linvarske pljatke... MoZda bi | hrvatski biskupi u Hrvatskoj | BiH takve grijehe
trebali Sto prije pridriati.

— Bivsi austrijski veleposlanik u Beegradu Michael Weninger odlikovan je od stra-
ne Srpske pravoslavne crkve ordenom sv. Save, u znak priznanja za njegaovo
nastojanje oko razumijevanja dvaju naroda... Cestitamal!

— Cinovnici ameriéke vlade ée ubudude, prema odluci predsjednika Clintona, modi
moliti u uredima ili éitati Bibliju za vrijeme stanke za ruéak... Kao da to dosad
nisu mogli, da su htjeli?
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SUSRETI

FRA STOJAN DAMJANOVIC, MISIONAR

Spasavanje klarisa

Pocetkom lipnja HKM Berlin posjetio je
misionar fra Stojan Damjanovié, €lan
Franjevacke provincije Presvetog Otkupi-
telja iz Splita. Fra Stojan je rodom iz Lju-
tog Doca u opéini Siroki Brijeg, a u Afri-
ci je veé deset godina i djeluje v samosta-
nu i kuéi za odgoj mladih fratara u Nyan-
tende. Po prvi put je u Berlinu 1 mnogo
toga ga je zanimalo, Posebno se zanimao
za Zivotinje kojih je ljubitelj. Posjetio je
zoolodki vrt, razgledao znamenitosti Ber-
lina, a u misijskoj dvorani govorio oku-
plienim vjernicima o zanimljivim doZiv-
ljajima iz svoga misionarskog Zivola.

Fra Stojan pred ,zlatnom
piramidom*

Na SchloBplatzu, Unter den Linden u
Berlinu, od 30. travnja 1997. do 30.rujna
1998. posjetitelji mogu vidjeti ogromnu
knjigu posjetitelja u .zlatno) piramidi®,
Zamisao za tako veliku knjigu i piramidu
dali su beéki umjetnik prof. Ernst Fuchs,
suutemeljitelj becke Zkole fantastiénog
realizma i arhitekt dr. Helmut Maler.Visi-
na piramide iznosi 18 m, firina je 24 m. U
njoj se moZe smjestiti 200 osoba. Betons-
ki radovi trajali su jedan tjedan, a posta-
va piramide deset dana. Konstrukcija
piramide je od aluminija prekrivenog
posebnim Zutim platnom, tako da se izva-
na &ini kao da je zlatna piramida.

Knjiga posjetitelja ima visinu od 4.20 m,
girinu 3,60m, te 1300 stranica na koje
moZe stati preko jedan milijun 1 petsto
tisuéa potpisa. Osim potpisa nju se moZe
ovjekovjeéiti aforizmima, primjedbama,
crtefima, skicama, fotografijama. Ulazni-
ce su 5 DM, a dobiveni vifak namienjen
je za obnovu Schinkelplatza. Fra Stojan
se upisao u tu najveéu knjigu na svijetu i
sigurno ¢e o tome pricati malim afri¢kim
djecacima i djevojéicama. Za ,.Zz* ispri-
¢ao je zanimljiv doZivljaj.

Kako su fra Vjeko i fra Stojan
spasavali klarise. Oteti sate-
litski telefon vraéen misionari-
ma.

U spasavanju klarisa Tutsi

U samim pocecima velikog masakra
izmedu plemena Hutu i Tutsi u
Ruandi, masakr je zapoéelo veéin-
sko pleme Hutu. Stradalo je mnogo
svedenika, biskupa, redovnica.
Osamnaest sestara klarisa iz pleme-
na Tutsi bile su u opasnosti od velike
mase koja je ¢inila masakr. Tada je sve-
¢enik fra Vjeko Curié, &lan bosanske fra-
njevacke provincije, organizirao spasava-
nje sestara. U meduvremenu je francuska
vojska stigla u Zair i Ruandu i svojim
helikopterima prebacila sestre iz Ruande
u Bukavu, u isusovacki samostan. To je
bilo priviemeno rtjeSenje. Fra Vieko je
stigao iz Ruande u samostan u Nyanten-
de i dogovorio se s fra Stojanom o preba-
civanju sestara iz Bukavu na aerodrom u
Bujumburu, glavni grad Burundia. Hijeli
su zamoliti biskupa za automohile. Bis-
kupa nisu nali, ali im je generalni vikar
obeéao pomoé. Cekali su oko pet sati, ali
bez uspjeha, jer generalni vikar nije uspio
nadi vozila. Razlog je bio dolazak velikog
broja izbjeglica iz Ruande u Bukavu i
nastao je kaos. Fra Stojan je ponudio fra
Vjeki da podu u grad i sami traZe pomoc.

Pogodba do granice

U gradu su nasli dva kombija. Pogodili su
se za kombije kojima su trebali odvesti
sestre do granice prema Burundiju. Kad
su stigli do granice, granica je veé bila zat-
vorena nekoliko minuta ranije nego su oni
dosli. Uporno su trazili propust i objad-

Misionar fra Stojan u susretu s vjemicima ispred crive 5t. Clemeans u Berlinu
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Misionar fra Stojan Damjanovic pred zlatnom prami-
dom" u Berlinu

njavali koga wvoze. Nisu uspjeli uvjeriti
graniéare, pa su se morali vratiti u grad
Uwirn, blizu granice gdje je sjediste bisku-
pa. Biskupih je ljubazno primio i priredio
za njih smjestaj i veferu. On je takoder bio
iz plemena Tutsi. Sutra ujutro dao im je
svoga vozaga 1 odvezli su se na aerodrom
u Bujumburu. Privatno su organizirali
zrakoplov u Keniju.a odatle ¢e sestre pros.
lijediti let za Belgiju pdje im se nalaz
matiéna kuéa. Fra Vjeko je bio u pratnji
sestara, a fra Stojanu je ostavio automaobil
u kojem je bila satelitska antena i telefon.

Medu lopovima

Po povratku kuéi fra Stojan je zalutao, jer
nije dobro poznavao grad. Dofao je u
predgrade Bujumbure. U trenutku kad je
okretao automobil, bio je okruZen petori-
com mladica koji su ga napali i naredili da
izide iz automobila. U poéetku se nije
snasao. Mladiéi su lupali po automobilu
htijuéi ga izbaciti iz automobila. Fra Sto-
jan je bio uporan. Nije se dao. Medutim,
oni su otvorili vrata i uzeli telefon. Tada je
shvatio da se radi o lopovima. Htio je po-
bjeéi s automobilom. Uspjelo mu je jed-
noga odgurnuti i zatvorio je vrata sa svoje
strane. Prebacio se na drugu stranu i pob-
jegao automobilom 200 metara dalje.
Masa svijeta to je gledala i nitko nije rea-
girao. Mnogi su mu savjetovali da bjedi.
Nije htio bjeZati nego je protestirao zasto
mu nitko ne pomogne. U meduvrement
je dogla policija. Protumacio im je da su
ga pokrali Tutsi, a da je on ovim automo-
bilom pomogao sestrama iz plemena
Tutsi. Sef policije u toj éetvrti grada smi-
rivao ga je i obecao da ée pronadi telefon.
Fra Stojan je ofi%ao u stan u kojemu je
stanovao fra Vjeko i pridekao ga do

povratka iz Ugande. Fra Vjeki je ispritao |

§to mu se dogodilo. Nazvali su nuncijatu:
ru u Bujumburi. Nuncij je odmah nazvad
gefa policije. Nakon nekoliko sati telefon
je pronaden i vracen fra Vjeki. Jozo Zupié




VJEROM KROZ ZIVOT — GLAUBE UND LEBEN W

UZ POCETAK SKOLSKE | PASTORALNE GODINE

Pige: Vlatko Maric

Odgoj je obvezai odgovornost

Na odgoju djece i mladih moraju aktivno i odgovorno sudjelovati obitelj, $kola i Crkva

Rujan je mjesec kad se nakon ljetnih odmora svi vracaju svojim
redovitim aktivnostima. Pocinje i $kolska godina, a s njom brige
inove teskode za vedinu uéenika koji ée ponovno sjesti u Skolske
klupe. Nisu samo uéenici ti koji ée imati brige, nego i roditelji,
utitelji, nastavnici, profesori te vjerouditelji. Normalno je to, jer
odgajati djecu i mlade nije ni mala niti lagana stvar. To je velika
odgovornost. O tom odgoju ovisi buduénost drudtva, driave,
svijeta.

Osim na roditeljima i $koli, velika odgovornost u odgoju leZi i na
crkvenim zajednicama. Da je ta odgovornost velika, svi se slau.
Ali 1sto tako svi su svjesni da oni koji utjedu na odgoj
diece i mladih ne uspijevaju, odnosno nisu sposobni
wvijek, a niti su u moguénosti investirati se polpuno u
odgoj. Ta nemoguénost potpunocg i uspjeinog investi-
ranja u odgoj mladih uvjetovana je Eimbenicima soci-
jalne, ekonomske i psiholosko-afektivne

prirode. Buduéi da je razvoj mladog
covieka uveliko modeliran onim &to
je doZivio u odgojnoj sredini, te
onima koji izravno utjefu na
modeliranje njegove osobno-
sti, pokusat éemo ukratko
(bududi da prostor
odreden za ovo razmis-
ljanje ne omogudéuje Siru

1 dublju analizu) prika-
mti  neke potetkode
koje se pojavljuju kod
glavnih aktera u odgoju i
o bi ti glavni akteri
odgoja morali uzeti u
obzir u odgoju.

* Obitelj je prvi éimbenik
koji utjeée na adgoj mladog
tovjeka ali i na njegov odnos prema
Skoli. U obitelji ovjek dobiva temeljne
postavke svog Fivota. Zivot u obitelji postavlja

temelje éoviekova drustvenog i afektivnog Zivota.

Zato bi se moglo reéi da ée bududi Zivot Sovjeka u velikoj mjeri
biti onakav kakav je bio u obitelji. Nazalost, danas je obitelj u
krizi pa je i obiteljski odgoj u krizi. Buduéi da se obitelj danas
svodi na oca, majku i dijete, kriza odgoja je jo§ veéa buduéi da
Stvarni obiteljski Zivol kod velikog broja obitelji ne postoji, a
lime je i obiteljski odgoj (gdje oba roditelja rade) sveden na
minimum, tj. na sat i pol prije polaska u $kolu, te 2-4 sata uveder.
Zbog raznih aktivnosti djece, ali i roditelja, i subotom i nedje-
liom je sveden na isto toliko sati. To jasno pokazuje da je vrlo
malo vremena, ali i moguénosti za komuniciranje izmedu djece i
roditelja. Doda li se k tomu da u mnogim obiteljima postoje
poteikode medu supruZnicima, odnosno da postoje rastavljene
obitelji, ili da je jedan od supruZnika odsutan iz obitelji zbog
posla, te éinjenica da mnogi roditelji nisu sami u moguénosti ué
U prisnu komunikaciju sa svojom djecom, postaje jof jasnije da

_

djeci puno toga manjka u odgoju od onoga 3to bi se bezuvjetno
moralo dobiti u obitelji.
U hrvatskim iseljeni¢kim obiteljima posebno je vidljiv manjak
prisutnosti roditelja u odgoju te nedostatak komunikacije s dje-
com. Neki roditelji nastoje to kompenzirati davanjem velikog
d#eparca misleéi da ée time nadoknaditi svoju neprisutnost u
svakodnevnom Zivljenju djeteta. Usto brojni roditelji (posebno
roditelji-iseljenici) nisu u moguénosti slijediti $kolske aktivnosti
svoje djece te im pomodi u poteikotama tijekom Skolovanja.
Ne smijemo zaboraviti da se v mnogim obiteljima religiozni
odgoj svodi na samo prigodne odlaske u crkvu. Rijetke su
obitelji gdje se zajedniéki moli, Gita Biblija ili razgova-
ra o krifanskom Zivotu. Zapravo, djeca ne mogu, ali
i nemaju priliku vidjeti da postoji jedan projekt, cilj,
motivacija u Zivotu obitelji, osim zaraditi puno nova-
ca, nakupiti bogatstvo. Stoga i sama djeca nisu motivi-
rana suoditi se s onim $to #ivot stavlja pred njih pa lako
postaju plijen i Zrive potrodackog drustva. Stoga je danas
pitanje kako pomoci da obitelj ponovo postane obi-
telj i mogne dati prave temelje Zivota djeci
i mladima kako bi buduénost
drustva i svijeta bila bolja.
O tome bi morala poraz-
misliti svaka obitelj,
svako drudivo i drZava
te Crkva.

# Velika odgovernost u
odgoju  djece, mladih
lezi na Skoli (instituciji
odgoja) i odgojiteljima
koji u njoj rade. Skola
kao institucija mora
imati projekt, ali i meto-
du, odgajati i odgojiti
diecu i mlade da bi

postali osobe sposobne svojim
Znanjem, struénoécu, ali i osobno&éu djelovati i biti odgovorne u
drudtvu, drzavi i svijetu, te uéiniti da drudtvo, driava i svijet
postanu humaniji. Taj projekt skole uveliko ovisi 0 onima koji su
ukljuéeni u funkcioniranje ove institucije.

To su uéitelji. nastavnici, profesori. vjrougitelji. Oni bi uz
struénost trebali biti 1 dobri odgojitelji, sposobni u dobroj mjeri
nadoknaditi ono $to nije sposobna dati djeci danasnja obitelj
(afcktivnost, moguénost shvaéanja tko su u odnosu na obitelj,
drustvo, svijet, pomoéi im otkriti misterij svoje transformacije iz
djeteta u odraslu osobu). Problem dnainje Skole jest 3to sve ovo
ona ne ostvaruje i ne mode ostvariti. Takva je situacija Skole
manje-vise posvuda u svijetu. Skola dajuéi znanje (diplome) ne
uspijeva uvijek pomoéi u formiranju prave osobnosti. Danasnje
Skolstvo je uvjetovano potrosackim mentalitetom. Usto je puno
onih koji rade u odgoju i u odgojnim/kolskim ustanovama samo

MNastavak na str. 19
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SVIJET MLADIH — JUGENDSEITE

Glasnici
nade

»U kuéi Oca mojega ima mnogo stanova® (v 14,2)

MoZe li se uopée neki od popularnih
glazbenih izraza vremena u kojem Zivi-
mo spojiti s temeljnim kri¢anskim nau-
kom? Povezivanje profanog i prolaznog
rockdndrolla i neprolaznog Evandelja
nesumnjivo je veoma bizarno, ali se
ipak dogada. Postojanje tzv. White
metala na Zapadu potaknulo je bracéu
Bobai da na ovim prostorima pokrenu
projekt Kricanskog rocka (Christian
rock ) pod imenom Glasnici nade.
Obogaceni originalnoftu  ideje  sw.
Dominika, utemeljitelja Reda propo-
viednika, koji je u 13, st. Radosnu vijest
propovijedao na njemu osobit nadin,
. Glasnici nade”, tu istu Radosnu vijest
propovijedaju  pred mijenu stoljeéa,
spajajuéi slike iz svakodnevnog Fivota s
rock glazbom.

Kada su u svibnju 1991. Anto i Jadran-
ko Bobas realizirali svoju prvu demo-
kazetu, naslovljenu jednostavno | Glas-
nici nade”, privukli su pozornost javno-
sti nekim neobiénim &mjenicama: u
ulozi izdavaéa pojavio se Dominikanski
provincijalat; p. Anto je dominikanac/
svecenik, jednake kao i njegov brat
Marko, koji je autor svih ilustracija na
omotima kazete. Medu gositima/prija-
teljima, posebno se istaknuo gitari-
sticka zvijezda Zele Lipovaca (Divlje
jagode).

Neprili¢nost ondainjeg trenutka, koji
se dogodio u Hrvatskoj, odgodio je Zive
propovijedi Glasnika za neka bolja vre-
mena. Kaseta je prezentirana na neko-
liko radio- i TV postaja, u Splitu i Zag-
rebu.

Druga kascta Glasnika nade — Dodi
kraljevstvo Tvaje, snimljena profesio-
nalno u odliénom BeSTMUSIC studiju,
u rujnu 1992, p. obiljefena je ratnim
uzasom njihovog rodnoga kraja -
Lasvanske doline, kao i sudjelovanjem
poznatih imena iz svijeta rock-glazbe,
Ovoga puta ,,Glasnici nade* nisu Zeljeli
da im se omakne ijedna pogreska. Od
pocetka su kormilo predali u ruke
sigurnom i pouzdanom Zlatanu Cehiéu
— Cehi, pjevacu i bas gitaristi Divijih
jagoda, koji je njihove ideje uspio u pot-
punosti uobligiti i zapisati ih na vrpeu.
Zasolo dionice i ovaj je put bio zaduZen
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Zele Lipovaga, Za bubnjevima je sjedio
njihov prijatelj Robert Juréec — Robi,
kojemu je ovo bio prvi vedi studijski
pothvat.

Braca Bobas bili su i glavni organizato-
ri Rock koncerta — . Bijeli put za Novu
Bilu i Bosnu Srebrenu* na Uskrsni
pondedjeljak 1994, podine. U wvelikoj
dvorani Doma Sportova u Zagrebu tada
su uz .Glasnike nade® nastupila i
mnoga poznala imena iz svijeta rock
glazbe: Divlje jagode, Atomsko sklo-
niste, Hard timen, Anesthesia, Legija,
Maxmett, Film, Drugi nadin, Psihomo-
dopop.

Gilasnici nade su potom odsvirali neko-
liko koncerata u inozemastvu (Nje-
macka i Austrija) i pripremali nove
pjesme. Ovoga puta oni su svojim
sluSateljima htjeli govoriti o Istini®,
koja je moto dominikanskog Reda.
Cijeli materijal je snimljen na opremi
studija 2" koji je samo za tu priliku
bio postavljen u prostorijama ?upne
crkve Kraljice sv. krunice, pri domini-
kanskom samostanu u Zagrebu, Veliki
dio posla i ovoga puta uéinio je Zele
Lipovata, koji je ne samo svirao gitare i
bas gitaru, nego je radio i na aranZma-
nima pjesama. Za izuzetno dobar miks
piesama zaslufan je Denyken, koji je
sav materijal miksao u ljubljanskom
studiju Tivoli. Prateée vokale pjevale su
Tina i Irena, a sve zborske vokale otpje-
vao je zhor Augustin KaZotic®, Zupe
Kraljice sv. krunice.

Ove pjesme ,Glasnici® su posvetili
umorenom alZzirskom biskupu, domini-
kancu Pierru Claverriju i svojim dragim
prijateljima.

Na kraju, ,Glasnici nade* poruéuju
svim sludateljima da poslufaju njihove
piesme, jer one u schi nose temeljnu
poruku Isusa Krista, koji je na§ PUT,
ISTINA 1 ZIVOT.

U kuéi Oca nadega ima mnogo stano-
val

Vjerujemo da ce se u jednome od njih
svirati White metal!

NarudZbe: P Anto Bobas, Kontakova 1,
HR-10000 ZAGREB, Kroatien, fel:
0385-1-2392580); fax: 2336554,

INTERVIEVY S

PROF. DR. IVAN LEGAC, F‘DMOCJ

Cestt

Ziva zajednica: Kolika je vainost curops-
kih prometnih koridora za nafu zemlju i
ito se sve poduzelo da dobijemo prikljuiak
na vazne eurapske prometnice?

Prof. dr. Ivan Legac: VaZnost prometnih
koridora za RH je sigurno jedna od domi-
nantnih u nasim strategijama i ako ka¥emo
da je Hrvatska zemlja kao most izmedu
zapada i istoka, u prometnom pogledu, da
je uz jadransku i podunavska zemlja, onda
sam rekao dosta o prometnim datostima
RH i sigurno da kao takva ne smije te svoje
Sanse propustiti. Ako se govori o koridori-
ma, koji su pak vezani uz pogodnije nadine
financiranja, onda sigurno te Sanse treba
koristiti. Vezanost uz koridore i prik-
ljutivanje na koridore jedna je od domi-
nanti nade prometne politike i toga éemo
se 1 dalje drzati. Sto smo uéinili u tom pog-
ledu? Nakon dosta lodeg rejtinga i loSeg
tretmana u vremenu kretske konferencije,
mi smo se intenzivno pripremali za konfe-
renciju u Helsinkiju (23.-27. lipnja) i pola-
zimo s drugih pozicija, Vjerujem da ¢emo
ojaéati priklju¢ak na koridor V., a to znati
od Rijeke do Zagreba prema Budimpe3tii
da éemo, s velikom sigurnoéu, imati pri-
kljuéak na isti koridor od strane Ploga,
Osijeka prema Budimpe&ti. Za koridor X.
koji ide sa sjeverozapada, dolinom Save, tu
mislim da ée se isto potvrditi da Hrvaiska
ima punu vaZnost i ulogu u tom panons-
kom koridoru.

Zz: Za%to nam nafi susjedi Slovenci ,,pod-
medu* nogu i teSko se odluéuju na gradnju
prometnica prema Hrvatskoj?

I.L.: Mi moramo poznavati i raspoznavati
neke nove Cinjenice. Rep. Slovenija je
postala, kao i RH, BiH i Makedonija,
novoformirana driava sa svojim ciljevima,
sa svojim artikuliranim strategijama i ima
pravo redi §to su njezini prioriteti, pa éak
ako se i ne uklapaju u nasu strategiju. T u
tome nema dvojbe ni problema. Medutim,
ako se gleda u smjeru sjeveroistok-jugoza-
pad, oni imaju jednu stranu svog promet-
nog kriza; drugi je od sjeverozapada premia
jugoistoku u smjeru; Karavanke-Ljublja-
na-BreZice, i to je pravac koji se podudara
5 koridorom X. Slovenci, onaj prvi drie #a
prioritet jer izlazi na njihov lucki prostori
jasno naglagavaju vaZnost koparske luke i
povezanosts nekim visim ciljevima, Oni st
kroz nafe nevolje u domovinskom ratu, is-
koristili to vrijeme i povezali se s [talijom i
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NISTRA POMORSTVA, PROMETA | VEZA U VLADI RH

rvatske
ouducnosti

KD V. Fran MazZuranic” iz Berlina priredio je 14. lipnja pre-
wanje o gradnji prometnica, Zeljezniékih pruga i vodenih
itova u Hrvatskoj. Gost predavaé bio je pomoénik ministra
smorstva, prometa i veza RH prof. dr. Ivan Legac. Domini-
or se rado odazvao molbi da govori za ,Zivu zajednicu®,

MadZarskom i prebacili naglafeni pravac
od Rijeke i Zagreba prema Budimpesti
na nesto dalju distancu: Koper-Ljublja-
na-Budimpesta. To je taj, moZda, 3o ste
rekli jedan odredeni element koji dobro-
susjedske odnose malo stavlja pod upit-
nik. Njihovi su prioriteti u smjeru Budim-
pedte 1 Kopra, drugi prioritet bi bio, ipak
sada. davanje pune vrijednosti tunelu
Karavanke i izlasku na Ljubljanu, odnos-
no Brezice. Zasto? Pa zato da iskoristi
tunel, jer se nije pokazao bai kao
uspjeSna investicija i to je operativa za:
Sentilj-Zagreb, za Phyrnski pravac.

Zz: Gradnja auto-ceste Gorican-Rijeka
wrlo dobro napreduje i bit ¢e, vjerojatno,
ravriena do predvidenog roka. Miiljenja
smo, da bi uz nju trebalo graditi Zeljez-
nicku prugu kako bi se rijeka luka mak-
simalno iskoristila.

LL.: Apsolutno ste u pravu jer smo uvijek
govorili, ako se govori o koridoru, cestov-
nom i Feljeznifkom, 5to cilja na rijecki
akvatorij s njegovim luékim instalacijama
i potencijalima. Ceste su u strategiji
Vlade i vodstva RH dobile odredenu
prednost, nakon telekomunikacija, i nakon
toga, mislim, da e biti vrijeme Zeljeznica.
Za tereine promete najvaznije su upravo
feljeznice 1 zato ¢ée apsolutni proritet
imati pravac prema Rijeci.

Najpovoljniji pravci

Zz: Goveri se da u hrvaiskoj dijaspori
nije dobro primljena vijest da ée trasa
buduée auto-ceste za Split jednim dije-
lom prolaziti teritorijem BiH. ZaSto se ne

bi i#lo preko Like do mora?
LL: Imamo tzv. najracionalniji zapadni
pravac  preko Karlovea, Bosiljeva,

Gospicéa, Maslenice i onda, du? obale
jadranskom cestom. Za turisticka puto-

vanja mi imamo

zacrtano, i sigurno ¢e biti u igri, pravac:
Karlovac, Slunj, Krbavsko polje, tunel Sv.
Roka, 1 priklju¢ak na Jadransku cestu.
Pravac preko Banovine i Cazinske kraji-
ne na srednjedalmatinsko i1 splitsko
podrudje je trasa novijeg datuma za koju
je ved postignut visok stupanj ugovorno-
sti i uskoro e se znati o njezinoj sudbini.
To je ipak, moglo bi se reéi, direkina trasa
prema Splitu i, ako bude povoljno, to b
bilo jako dobro. Medutim, kao Sto sam
rekao, od zapada prema ovoj trasi mi
imamo i s njom i bez nje odgovore za slje-
decih deset-dvadeset godina, a ako u tom
vremenu ude i ona, bit ée jod bolje.

Zz:U posljednje vrijeme mnogo se govo-
ri 0 kopanju kanala Dunav-Sava. Da li
postoji interes u susjednoj BiH za grad-
nju tog kanala i 5to bi taj projekt znaéio
za obje driave?

L L Mogu samo na osnovu indicija reéi
da se nisu opirali i da je bila suglasnost jod
za one Jugoslavije da se to radi. ZaSto 1o
govorim? Zato, 5to se 8amacko podrudje,
sa svojim skladifnim instalacijama pri-
premalo da prihvati rijeéni promet, pa i
onaj koji bi i#ao skrac¢enicom od Vukova-
ra prema Sameu. Sad BiH, kao samostal-
na drZava, ofito treba napraviti prostorne
razvojne planove, kao i RH, i ja vierujem
da nikakvih prepreka ne bi trebalo biti po
logici stvari. Osim toga osnovna linija sje-
ver-jug ide dolinom Bosne i Neretve i
nalazi se u svim europskim prometnim
planovima. Susjedna BiH ima lu€ki pro-
stor i na sjeveru i na jugu, jer je indirekt-
no okrenuta prema Crnom moru preko
sjevera, a preko juga svim morima na svi-
jetu. Posebni znagaj kanala Vukowvar-
Samac je skradivanje plovnog puta za
preko 400 km.

Nas suradnik Ivek Miltec u razgovoru s vanom Legacom, pomocnikam
ministra prometa i veza u hrvatskoj viadi

Iseljenici mogu ulagati u razvoj
komunikacija

Zz: Sto mislite o povratku hrvatskih ise-
ljenika i ekonomskih emigranata o
Hrvatsku? Sto hrvatska driava poduzima
da se 5to vise iseljenih Hryvata (pogotovo
mladih) vrati u domovinu?

L L.: Vage pitanje je vifeslojno i sigurno
bi zahtijevalo viseslojni odgovor, Sto se
radi u mome matifnom ministarstvu po-
morsiva.promela i veza, na to mogu kom-
petentno odgovoriti. Radi se na tome, da
Zivom rijeéi 1 materijalima najnovijeg
datuma objasnjavamo ljudima, da imamo
debru volju, kao 3to je i ova moja misija
ovdje da iseljenicima iz prve ruke kazemo
Sto je na stvari i gdje mogu sudjelovati:
bilo kao investitori, bilo kao sudionici u
vedim projektima, bilo kao korisniei. U
cestovnom prometu i u gradenju cesta se
mogu pojaviti u korporacijama banaka,
da budu veliki investitori pa sve do onih
manjih koji sudjeluju u manjim projekti-
ma, kao npr. odrZfavanje cesta, gdje se
mogu ugovoriti koncesije na pet ili vife
godina. Mi imamo novi zakon o cestama i
imamo 80% mreZe na ¥upanijskoj, dakle
samoupravnoj razini gdje ée stalno trziste
biti prisutno. To nam je bila Zelja da se
drZava prestane baviti velikim sustavima,
neka to tréiSte rijesi, tj. neka rijede upravo
nadi mali poduzetnici. U pogledu, recimo,
cestovnih prijevoza, tu je neito sloZenija
situacija, jer su ljudi puno toga nakupova-
li kod nas i postoji veé velika konkurenci-
ja. Medutim, tko se osjeca zreo za borbu
nek izvoli, ima tr#idta, ima moguénosti,
mi spremamo upravo zakon o cestovnom
prometu i od jeseni bit ¢e sve razjasnjeno
pod kojim uvjetima i gdje mogu prije-
voznici nadi svoje interesno podrudje i
ukljuciti se u posac.  Razgovarso: Ivek Miléee
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Pastoral rastavijenit

Veliki broj rastava crkvenoga braka. Crkveninauk: tvrda i izvrSena Zenidba ne moZe se razrjesiti ni jednom ljudsk
vladéu, a ni zbog ikakva razloga osim smréu. Ima brakova koji su nevaljano sklopljeni pa se kod crkvenoga sy
moze pokrenuti postupak za ispitivanje valjanosti braka. Tvrdi stav Kongregacije za nauk vjere, nejasna Ratziy
rova izjava i inicijativa trojice njemaékih biskupa. Samo razvedene osobe, koje nisu ponovno vjencane, nem

Sluzbeni nauk Crkve i pastoral
braka u teskim sluéajevima

Poznata je ¢injenica da danas ima sve vise
razorenih brakova i rastavljenih pa pono-
vno ofenjenih osoba. To je postao veliki
pastoralni problem za Crkvu. Statistike
pokazuju da se diljem Europe, pa i cijelog
zapadnog svijeta, preko 30% sklopljenih
brakova prije ili poslije raspada. U velik-
im gradovima situacija je jo alarmantni-
ja. Od toga nisu izuzeti ni kri¢anski, pred
Crkvom sklopljeni brakovi. Tome ima
puna razloga koji su djelomiéno objektiv-
ne prirode, a dielomitno leZe u samim
braénim drugovima. Pogodene osobe se
nalaze u tekoj ljudskoj situaciji, a najvide
trpe najneduZniji, tj.djeca,

Crkva pred tim problemima ne moZe zat-
voriti oéi i nalazi se sama v nezavidnoj
situaciji. Na jednoj strani duZna je
pomoéi ljudima u nevolji, a na druggj
strani mora biti vjerna rijedi i poruci Kri-
stovo] na kojoj se temelji i njezin nauk o
braku. Slufbeno stanoviite Katolicke
crkve o znadenju i zadacama, te smjernice
za pastoral obitelji i kri¢anskog braka
izloZzeni su u Apostolskoj pobudnic
Ivana Pavla II. ,Familiaris consortio®
(Obiteljska zajednica, hrvatski prijevod:
Kricanska sada$njost, Zagreb, 1981).
Nije zacbiden u tom dokumentu ni
pastoral obitelji i braka u tedkim slutaje-
vima.

Katoli¢ka crkva shvaéa brak kao sakra-
mentalni &n, savez, doZivotno zajed-
niftvo izmedu muza i Zene, te naglafava
da su jednost i nerazrjesivost bitne sasto-
jmice kricanskog braka (kanon 1056,
CIC). Crkva se u tom nauku o braku
ravna prema Svetom pismu Starog i
Novog zavjeta: ,Sto Bog zdruzi, fovjek
neka ne rastavlja” (Mk 10.9). Stoga se,
prema nauku Crkve, ,tvrda i izvrSena
Fenidba* (matrimonuium ratum et con-
summatum) ne moZe razriediti ni jednom
ljudskom vlaséu, a i zbog ikakva razloga
osim smréu (kan 1141, CIC).
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Medutim, &esto se zaboravlja &injenica,
da za valjano sklapanje Zenidbe trebaju
biti ispunjeni mnogi uvjeti. Ako nisu
ispunjeni svi bitni uvjeti, takav Zenidbeni
vez moZe crkveno sudifte u sudskom
postupku proglasiti nevazeéim, a Zenidbu
nistavnom. To se danas, kada se brakoviu
mnogo sluéajeva olako sklapaju a onda
esto i raspadaju, premalo uzima u obzir,
a mnogim pogodenim osobama nije
poznata moguénost da, ukoliko smatraju
da je njihov prvi brak bio nevaljan, mogu
pokrenuti erkveni postupak za ispitivanje
valjanosti toga braka. U sluéaju da crkve-
ni sud prvi brak iz bilo kojeg razloga pro-
glasi nidtavnim, tj. da crkvenopravno
uopce nije ni postojao, takva braéna veza
onda ne prijeéi partnere da sklope novi
brak i pred Crkvom. lako je na ovu
moguénost i od strane sluzbene Crkve
uistinu gesto ukazivano, ona je pogode-
nim osobama, uglavnom premalo pozna-
ta. Na razrjeSavanju takvih slucajeva tre-
bali bi vife poraditi i pastoralni djelatnici
na terenu.

Diskusija u crkvenim

krugovima Njemacke

Trojica biskupa jugozapadne Njemacke,
biskup Seier (Freiburg), Lehmann
(Mainz) i Kasper (Rottenburg-Stuttgart)
su se 1993, u jednom zajednitkom Fastir-
skom pismu intenzivnije pozabavili ovim
pastoralnim problemom. Izmedu ostalog,
u tom Pastirskom pismu zastupali su
misljenje da bi se, pod sasvim odredenim
i u iznimnim uvjetima, rastavljene pa
ponovno civilno vjendéane osobe, nakon
savjetovanja sa sveenikom, odlukom po
vlastitoj savjesti, moglo pripustiti pri-
manju svete pridesti.

lako je vatikanska Kongregacija za nauk
vjere negativno reagirala na takve pogle-
de, od tada se jade i konkretnije postavlja
pitanje: ne bi li mogle vige biti koriStene

od strane pogodenih braénih drugova bar
one mogucénosti, koje pruza sadainje
kanonsko pravo?

Tako kiélnski nadbiskup kardinal Joa-
chim Meisner u jednom pismu svojim
dusobrifnicima u studenome 1995, pife
da je uvjeren, da bi se znatno vec¢em broju
pogodenih osoba moglo pomodi kod
nadih erkvenih Zenidbenih sudova, nego li
je to sluéaj bio do sada.

Josef Listl (Augsburg), strucnjak za
kanonsko pravo, misli da bi preko 20%
civilno rastavljenih brakova moglo biti od
Crkve progladeno niStavim, I Meisner i
Listl su se izjasnili da bi mjerodavne crk-
vene sudove trebalo personalno pojagati,
da bi se izbjegli dugotrajni postupei.

U oZujku 1995. 1 Njemacka biskupska
konferencija izjasnila se da bi, zbog teske
Fivotne situacije pogodenih vjernika,
ubuduée trebalo bolje iskoristiti mogud-
nosti koje nudi sadadnje kanonsko pravo
kod Zenidbenih procesa.

Papa Ivan Pavao IL je u sijenju 1994.
opomenuo suce rimske Rote (vrhovno
sudiste Svete stolice) zbog velikodusnosti
presuda iz samilosti. Vjerojatno je Sveti
Otac imao pred ofima Sirokogrudnu, od
Vatikana odbafenu praksu americkih
Zenidbenih sudova.

Ratzingerova knjiga

50l zemlje*

i pitanje reforme postupka

u proglasavanju niStavosti
crkveno sklopljenog braka

U svom interviewu, koji je tiskan kao
knjiga s naslovom ,Sol zemlje* (Josef
Kardinal Ratzinger: ,Salz der Ernde®.
Christentum und katholische Kirche an
der Jahrtausendwende, Ein Gespriich mit
Peter Seewald, Deutsche Verlags-Anstatl
Stuttgart, 1996) prefekt vatikanske Kon-
gregacije za nauk vjere nagovijestio je
(iako vrlo nejasno) moguéu reformu U
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AKVENO VJENCANIH OSOBA

yacnhih dru

ograni¢enja s obzirom na svoj polozaj i prava u Crkyvi, te su pripustene
tima. Rastavljeni pa ponovno oZenjeni nisu iskljuéeni iz Crkve,ali su
i
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u nekim pravima, npr. u primanju sakramenta ispovijedi i pricesti.
i susreti s ovom temom priredeni u biskupiji Rottenburg-Stuttgart.

yodenju proceca za progladavanje braka
pidtavnim, s jadim pastoralnim naglas-
kom.

Na upit: da li je pitanje crkvenog odnosa
prema rastavljenim i ponovno oZenjenim
osobama, jednom § za sva vremena
adiuéeno i rifefeno"?, Ratzinger odgova-
12 jako neodredeno. Odgovor je najprije
patvrdan, a onda se ograduje i kaze: .. Po-
jedinacna pitanja su wuvijek moguda”. lza
inga slijedi re¢enica: , Na primjer, moglo
bi moZda ubndude postojati | izvansuds-
ko urvrdivanje niftavosti braka . MoZda
bi to mogli wrvrditi § iskusni duSobrifnici
na licu mjesta. Mogude je zamisliti § takav
pravai razvof koji bi sve pojednositavnio®.
Osnovno natelo nerazrijedivosti braka ni
tada ne bi smjelo biti narufeno.

Ovo mjesto u knjizi ,.Sol zemlje* izazvalo
Je u Italiji, nakon prijevoda knjige na tali-
janski jezik, weliku pozornost medu
teolozima i crkvenim sluZzbenim krugo-
vima, Tisak je pisao da Rim Zeli dokinuti

dosadainje crkvene Zenid-

bene sudove i mjerodavnost za odluke o
nistavosti brakova prenijeti na nadleZne
biskupe. Nije ¢udo da ovakvi nagovjestaji
s kompetentnog mijesta izazivaju veliku
pozornost.  Brigu 1 nezadovoljstvo
sadasnjom situacijom rastavljenih i pono-
vno oZenjenih na pastoralnom podrudju
dijele biskupi, sveéenici i teolozi.
Medutim, Rimska Rota se nije htjela
izjasniti na usmene upite s obzirom na
ova) dio teksta u spomenutoj knjizi. Ipak
su ove, iako samo nejasno nagovijeitene
crkveno-pravne promjene, od strane teo-
loga 1 struénjaka za kanosko pravo oka-
rakterizirane kao revolucionarne, ali i
iznenadujude,

Klaus Liidicke iz Miinstera, profesor
kanonskog prava i jedan od najuglednijih
struénjaka za pitanje Zenidbenog prava,
izjavio je da je ovaj nagovjestaj Ratzinge-
ra prvi ove vrste od sredine 70-tih godina.
Ved u ono vrijeme se, naime (u meduvre-
menu umrli) nizozemski pravnik za
kanonsko pravo, PJ.M. Huizen, odvaZio
neito slhiéno predloZiti, 5to je, medutim
tada u krugovima crkvenih pravnika
prodlo nezapaZeno.
Crkveni sudovi u Njemaékoj na ovu ideju
zvansudskog™ rjeSavanja ovog kompli-
ciranog postupka, s pravom gledaju skep-
tiéno. Tesko je pretpostaviti da bi jedan
Zupnik ili biskup vopée mogao razjasniti
komplicirano pitanje utvrdivanja stvar-
nog stanja jednog niftavnog braka. Crk-
veni procesi su za proglasavanje nistavo-
sti braka, unato¢ svim slabim stranama,
ipak najbolji put za otkrivanje istine o
posiojanju ili nepostojanju jednog
braka. Stoga su oni mifljenja da
postupku pred crkvenim  sudiStem
treba dati prednost ispred pastoralnog
nafina rjeSavanja ovoga pitanja, inafe
postoji opasnost da se dirom otvore vrata
proizvoljnim i neujednadenim postupei-
ma 1 odlukama.
Poznavaocima vatikanskih prilika ostaje
ipak zagonetno, 5to je ustvari, kardinal
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gova

Ratzinger namjeravao s ovakvim svojim
izjavama. U meduvremenu se pokazalo
da je cijela diskusija u vezi s izjavama Rat-
zingera bila, manje-vise, samo bura u éasi
vode. U posljednje vrijeme se o tome
uSutilo, a pastoralni problemi na ovom
podruéju i dalje postoje.

Pastoralna problematika
rastavljenih osoba

i nasi dusobriznici

u dijaspori

Naravno da ova pastoralna problematika
nije zaobisla ni nade dufobriZnike u dijas-
pori. Nadi sveéenici i njihovi pastoralni
suradnici u dijaspori su posebice prigo-
dom pripravljanja na sakramente krite-
nja, prve pricesti, krizme, vjentanja i u
sli¢nim prigodama, ustanovili da medu
nadim vjernicima ima vide pogodenih
osoba (rastavljenih pa ponovno ofenje-
nih) nego 5to mi i pretpostavljamo. Stoga
nije cudo da je ovakav razvoj odnosa
prema problematici rastavljenih te pono-
vno oZenjenih osoba naifao na veliki
interes i medu hrvatskim misionarima u
Njemackoy. To vrijedi posebice za bisku-
piju Rottenburg-Stuttgart, gdje je. od
objavljivanja gore spomenutog zajed-
ni¢kog Pastirskog pisma trojice junonje-
mackih biskupa, medu nasim pastoralci-
ma pokazivan posebni interes za ovu pro-
blematiku. Naime, nad Ured za izobrazbu
adraslih { ASTEA-Kroaten) u Stuttgartu,
vet je 1994, preveo na hrvatski jezik spo-
menuto zajednitko Pastirsko pismo troji-
ce jufnonjemackih biskupa, a Biskupski
ordinarijat u Rottenburgu ga je tiskao u
nekoliko tisuéa primjeraka. lako je to
pismo besplatno dijeljeno nadim vjernici-
ma, izgleda da je vrlo malo itano pa je i
njegov sadrZaj ostao nepoznat i bez
zamjetljivog ulinka.

To je potaklo nase pastoralne djelatnike u
ovoj biskupiji da skupa s ovda&njim Bis-
Kupskim ordinarijatlom 1 njegovim
procelnikom Zenidbenog suda (Offizia-
lom), prelatom dr. RoBlerom, organizira-
ju jedan dvodnevni seminar koji bi treti-
rao ovu problematiku. Seminar je odrian
u Stuttgartu 1./2. svibnja 1996.

Nakon fundiranog, struénog referata pre-
lata RoBlera, s naslovom ,Kein Wider-
spruch zwischen Pastoral und Kirchen-
recht — Kanonistische Aspekte einer
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Pastoral mit wiederverheirateten Ge-
schiedenen” (Nema proturjecja izmedu
pastorala i crkvenog prava - Kano-
nisticko videnje pastorala rastavljenih 1
ponovno vienéanih) analizirano je spo-
menuto zajednicko Pastirsko pismo troji-
ce biskupa, a u vezi s lim posebice je
istaknuto razliéito gledanje na ovu pro-
blematiku CIC-a 1918. i CIC-1983., te su
traZeni natini kako postupati i kako
pomoéi pogodenim osobama.

Rezultat toga savjetovanja bila je zajed-
nicka odluka, koja je poslije na regional-
noj pastoralnof sjednici i usvojena, da se
od Elanova nafega ,,Odbora za rad s obi-
telfima* (Familienausschuss), pod vodst-
vom proéelnika toga odbora i voditelja
Ureda za izobrazbu odraslih 1.T. Me-
dugorea, formira jedan tim koji ée
u svim nasim misijama ove bis-
kupije odriati informativ-
ne susrete, na kojima bi
se vjernici, posebice
pogodene osobe,
svestrano upoz-
nali 5 ovim tes-
kim pastoralnim
problemom.

Sve su misije
same predloZi-
le termine (vri-
jeme i mjesto) odriavanja

tih susreta. U tijeku Skolske godine
1996./97. takvi susreti su odrZani u svim
nasim misijama. Susret se sastojao uvijek
od tri toéke: na prvome mjestu jedan od
&lanova tima izloZio bi ukratko sadrZa)
gore spomenutog Pastirskog pisma trojice
biskupa; drugi &lan tima bi objasnio
nekadainje (CIC 1918.) 1 sadasnje (CIC
1983.) pravno stajaliste Crkve prema ovoj
problematici, a treéi €lan bi izloZio najos-
novnije objektivne i subjektivie uvjete
koji jedan brak mogu éiniti nevaljanim i
kako se pokreée i vodi postupak pred erk-
venim sudistem.

R. Bunse

Osnovni cilj ovoga pothvata bio je ukloni-
ti mnoge nejasnode i predrasude koje
postoje kod pogodenih osoba, ali i inale
kod nadih vjernika pa ponekad i kod
pastoralnih djelatnika.

Pogodene osobe su u tefko) ljudsko)
situaciji. One se osje¢aju neshvadenim,
diskriminiranim, pa i izopéenima iz
Crkve i prokletim, te prepudtenima sami-
ma sebi.

TeFiste je stavljeno posebice na informa-
ciju o poloZaju pogodenih osoba u Crkvi i
crkvenim zajednicama (Zupama 1 misija-
ma). Pri tome je naglaieno: kakva prava
oni kao ¢lanovi Crkve imaju, koja su im
prava ograni¢ena, kakve sluZbe mogu
obavljati u Crkvi odnosno misii 1 slicno
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kao i kako se slufbena Crkva prema
njima odnosi. Sudionicima takvih susreta
je data moguénost da u diskusiji pitaju sve
ito ih intersira.

Da ne bi bilo nesporazuma, za vrijeme
svakog susrela izridito je naglaSeno:

® Crkva se mora, 5to se tie braka, driati
Kristove rijeti i poruke. Ova poruka je
jasna: Jedanput sklopljeni brak izuzet
je od samovolje i modi raspolaganja
ljudi. Crkva u svom pastoralu pogo-
denih osoba nije posve slobodna.

S duZnim poftovanjem i razumijeva-
njem trebamo susretati sukri¢ane Eiji su
se brakovi raspali,

ali koji iz unutarnjeg

uvjerenja i ne pomisljaju da bi stupili u
nove bradne veze. nego kao sami-
cefsamel pruZaju svjedotanstvo nera-
stavljivosti svojega braka. (Osobe koje
su samo rastavljene mne podlijein
nikakvim ogranitenjima u pogleduo
svojih prava i svojeg poloZaja u Crhvi i
crkvenim zajednicama. Nema nikakvih
zapreka pripustiti ih svetim sakra-
mentima.

Kod rastavljenih pa opet gradanski
vjenéanih osoba treba dobro razlikova-
ti razlidite situacije. Kao krfteni oni
mogu, dapace, trebaju sudjelovati v
#ivotu Crkve, sludati BoZju rijeé, sudje-
lovati u misnoj Zrivi, redovito moliti,
potpomagati zajednicu u karitativnim
djelima... Oni trebaju znati i iskusiti da
pripadaju Crkvi, a time i crkvenoj
zajednici (Zupi/misiji) i da su pozvani na
sva bogoslu#ja i crkvene manifestacije.
Premda su im neka prava kao ¢lanovi-
ma Crkve ograni¢ena, oni nisu eksko-
municirani, nisu iz Crkve iskljuéeni.
Oni su flanovi Crkve. Crkva im treba,
zhog njihove feike ljudske situacije,
posvetiti posebnu painju {Usp. . Obi-
teljska zajednica™ 84).

Sto se tice sudjelovanja u sakramenti-
ma, odnosno pripuftanja na ispovijed i
pricest, Tastavljene pa opet vjenfane
osobe ne mogu biti generalno pripus-
tene svetoj prifesti, .jer se nalaze u

P A N T

Fivotnim uvjetima koji se protive bi
kricanskog braka® (..Obiteljska zajed.
nica® 84). Tko bi ovdje drukéije postu-
pao &inio bi to protivno crkvenim
odredbama. Ipak, u posebnim konkret-
nim sluéajevima moZe jedan povierljiv
razgovor sa svecenikom biti od pomodi,
Konaéno su sudionici upoznati | s
moguénodéu, da pod odredenim uvjetima
i okolnostima, prvi brak moZe biti pred
crkvenim sudiStem proglaSen niStavim.
Pripremljeno je takoder i obilje pismenog
materijala (hrvatski prijevodi gore spo-
menutog Pastirskog pisma: kratki prikaz

toga Pisma, izvaci s najvaZnijim izricaji- |

ma iz toga Pisma, prijevod dviju brodura
Biskupskog ordinarijata u Rotten-
burgu koje govore o uvjeti-
ma i okolnostima koje
mogu jedan crkveni
brak uéiniti neva-
ljanim i kako se
pokrede 1 vodi
postupak pred
crkvenim Zenid-
benim sudistem
za progladava-
nja  jednog
braka nidtav-
nim. ) Te pis-
mene materija-
le sudionici susre-
ta su mogl uzeti i
ponijeti sa sobom kuéi za svoju vlastitu
uporabu i dati svojim znancima, posebice
pogodenim osobama, koje nisu bile pri-
sutne na susretu. Prisutnima su stavljene
takoder na raspolaganje i posebno pri-
premljene prijavnice, s kojima su se mogli
oni, a i ostali zainteresirani, pismeno il
telefonski prijaviti za osobni pojedinaéni
razgovor o ovoj temi sa svecenikom ili
nekom drugom kompetentnom osobom,
po vlastitom izboru.

O posjecenosti, dojmovima, iskustvima,
propustima i prijedlozima s ovih susreta
izvjeStavano je na redovnim regiomnalnin
pastaralnim susrerima, a i na sjednicama
nateg Odbora za rad s obiteljima. Pasto-
ralno iskustvo stefeno u tim susretima i
poslije njih v razgovorima, posebice s
pogodenim osobama, jako je dragocjeno
i korisno. To iskustvo pokazuje da je
povijest, pa i problematika svakog
neuspjelog braga drugaéija. Za utvrdiva-
nje stvarnog stanja postojanja il neposto-
janja valjanog braka potrebno je puno
znanja, razumijevanja i vremena, 3o U
svakom pogledu nadilazi moguénosti
pastoralnih radnika. To iskustvo poka-
zuje da je utvrdivanje valjanosti ili neva-
ljanosti nekog braka nabolje i nadalje
prepustiti za to osposobljenim osobama,
tj.crkvenim #enidbenim sudigtima.  H




HRVATSKI ODISEJ — POESIE

Od jutra
do sutra

Ujutre bljesak noZa
Reie grio dana

Vapaj se penje do neba.
Lefevi u brdima

Tuga nad poljima

U podne ponovine brada
Sifaze u provaliju tame
Braca u Bogu i krvi
Prepoznaju se § tame
Pipajuci se prsiima

U ocnim supljinama.
Krik u brdima

Lesevi u poljima

Uveder svatko svodi raéune
Upisujuci svoje znakove
Na tragovima smrti:

Kriz

Zvifezdu

i srpasti polumjesec

Svatko siufa glazbu

Svoga neba

ObiljeZeni tako

Cekaju ghthi zaborav

Lesevi u brdima

Tuga u poljima  Marke Martinovié

Susret

Sreli smo se slucajno,

u parku

pored dva velika koetada
i drvene dizalice stare,
kofa mjesec s ponodnoga
hode skinwt neba.
Opijeni zanosom
miadalackih ideala,
svifet u trenu

osvajili smo skupa.

Te nodi ljepotom

sam te Ivao,

dok zidine rusili smo sive —
Od svjetlost gradec,

od lubavi

grad. Josip Hrastovié

Novine

Rubrike,
tembaole,
krupne rijedi,
slike logorafa.
Ljudi ubijaju ljude,
a tekstovi su puni
dobrodinitelja
i bjelosvjetskih
izbavitelja.

Josip Hrastovié

{Lz #hirke ,Otpadnik™)

Sto je?

Sto je dan?
Sto je noé?
Sto su cari?
Sto je moc?
Sto je pjesma?
Sto je smijeh?
Sto su suze?
A Sto grijeh?
Sto je slava?
Sto je sjaj?
Sto je pakao?
A Sto raj?

Sto je ljubav?
Sto je bol?

Sto su zvijezde?
A Sto nebeski svod ?

Sto je mrinja?
Sto je rat?

Sto je sunce?
A Sto brai?
Istina $to je?
Sto je smrt?

Sto je laz?

A Sto cvjetni vt ?

Sto je glad ?
Sto je jad?

Sto je more?
Sto je grad?
Sto je tuga?
Sto je duga?
Sto je rob?

Sto je grob?
Daobrota Sto je?
Sto je ler?

A fio znadi biti

voljen [ svei?

Kada te jednog
dana budu pitali

kada te jednog dana budu pitali
gdje je to bilo,

gdje, kako i kada,

zram da cef im redi

bilo je to u Zagrebu

u glavinom gradu Hrvaiske

na Gornjem Gradu

ispred crikve svetog Marka

a kako

onako, iznenada | kratko

susref dvaju ljudskih bica

poput munje iz vedra neba
sudar pogleda u dubini dufa
poput grmijavine ili potresa

u jednom hipu

probudio je sve éeinje zapretane
strahave | nade istodobno

a kada

koncem svibnja

tri godine pred kraf stoljeca
o podne

bijase krasan suncan dan

znam da neces zaboraviti

kada te jednog dana budu pitali

za nafu tajnu srecu

i nesrecu

kaZi im wljudnim osmijehom

i odsutnim pogledom |
sfecajudi se svibanjskog zagrebackog podneva
na Gornjem Gradu 1
jedne godine koncem risucljeca

i onih nevidljivih valova

koji ée nas ipak viecno spajaii  Tony Gabriel

Crta vremena

Zivimao brzo

i tako cemo mrijet -

Bez imena i groba,

u prah prefvoreni,

5 lica zemlije

uZasom izbrisani.
Osjecam bolesi,

neko fudno dolazi nam vrijeme,
I apet naf svijet

Kafkina e biti prifa,

Joi mnogo gora,

sirova, krvavija...

One grube ruke,

iznad nafih Sto bdiju cela,
Hdfupat ée mi mozak.

I tada ja vise necu grijesin,
po mjeri viemena ¢u biti:

Spreman za uporabu,

umaorena duha,

pohabane svifesti.

Obiljefen

i ljudskom Bogu

tako dobro znan.,  Josip Hrastovié
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DOMOVINAL

Pise: Tihomir Grgat

Kod premjestaja sveéenika najteZe su knjige. Bleiburska polja i krizni putovi

smrti. Gorski kotar usamljeno drijema. Pozdrav od ujaka, izbjeglicka djeca i
suze njihovih roditelja. Ima jos mladomisnika. Putovanje s don Matom od Tomi-
slavgrada, preko Posusja, Sirokoga, Mostara, Stoca, Ravnoga, Hrasna i natrag.

NE

Tako je bilo dogovoreno i odredeno. Iz
Gieliena, s rijeke Lahna, gdje sam slu¥io
vjernicima Hrvatske katolicke misije,
premjeiten sam u Miinchen, na rijeku
Isar. Razmak je to od nekih 460-ak kilo-
metara. Selidba svefenika i nije neki
veliki pothvat, jer su najvec 1 najted teret
— knjige. One su se ponovno naile na
policama samostanske izbe, da svojom
mudroféu pomaZu i sve€eniku i ljudima i
u tom novom prebivaliStu. Bit ée vremena
za sredivanje najesen. Ljeto je vrijeme
kada svi Zude za toplim juZnim suncem,

Zrtve najmanje ostadofe na Bleiburgu,
nego je tu najstvarniji pocetak njihove
propasti koja se zafela veé u Zagrebu. [z
éetveroreda smo preéli u cetverokotacnik
i ostavili Bleiburg sjecajuéi se onih ito
poginude u dolasku i onih u odlasku s
Bleiburikog polja. Slovenci su na blei-
burikom prijelazu bili pravo ljubezni da
ne povrijede nasu oZalodéenost u kojoj
smo mi sve do Celja pratili ,.Getverored™ i
gledali u mislima one koji su iz njega ispa-
dali zbog Zedi, gladi, iznemoglosti, ocaja,
udarca, metka...

Don Mate Sola i fra Tihomir Grgat promatraju srusanu crkvu i svecenitki dom u Bijelom Polju

koje naravno najljepée grije u nafoj dragoj
Hrvatskoj.

Alpe plaéu iz bijelih zakrpa po svojim pa-
dinama u izobilju i joi im plaé potpomaZe
obla¢no nebo, a ni mi u vozilu nismo bez
suza jer upravo Gitamo . Cetverored® i
idemo prema Bleiburgu, da to sve ne pra-
timo samo u mislima, nego da malo kora-
cimo i onuda kuda su jadnici, prevareni,
lagani. isplafeni i osramodeni nekada
koracali.

MNa Bleiburgu je nas grob uredan kao i
cijelo groblje. Pomolili smo se i otisli do
spomenika na polju. Od spomendana
Bleiburikih #riava tamo nije nitko zavi-
rio. Vijetar iskidao i raznio natpise sa
skele $to drzi povidicu za sv. misu i nago-
vore. Oko spomenika pogasene svijece u
neredu. Nimalo lijepo. U razgovoru smo
se dotakli i nedoli¢nosti spomen-mjesta.
Mo#da bi bilo bolje da je ovo negdje na
hrvatskoj zemlji, jer ionako Bleiburske
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Ah, Hrvatska...

Jedva tekamo ostaviti Sloveniju. Uéinila
nam se predebela, jer smo krenuli nje-
nom najdufom linjjom, preko Kodevja,
da mahnéemo Zrtvama u Kodevskom
Rogu i onim ostalima palima u tim kraje-
vima koje ée sve otkriti tek trublja sud-
njega dana, kao i one 5to krenuse prema
istoku. Spustili smo se u sumrak koji je
ved naselio prodolinu Kupe. Pozdravili
smo Hrvatsku u Brodu na Kupi. Tzvukhi
smo se iz prodoline padinama Risnjaka
prema Delnicama. Tamnozelena boja je
obiljeZje ovog dijela Domovine.

Kako je bile ugodno izaéi iz Planinarskog
doma i naéi se u drudtvu prastarih susje-
da jele 1 bukve? U jela klonule ruke od
starosti 1 snjegova pa ih opustile niz ravna
tijela, a bukve se Sire u Sirinu pa ih jela
visom nadvisuje. Tako gledas to skladno
susjedsivo iznad sebe, ispod sebe i svud
naokolo. Tamno-zeleni Gorski kotar pro-
paran cestama naoko mirno drijema.

Polako krivudamo zajedno s cestom i u
proplanku na tabli: Mir rebi! Opéina
Mrkopalj i kao dogovoreni na proditano
slozne odgovorismo: [ s tobom zajno!
Nebo je blagoslivljalo svoj Gorski kotar. a
mi bismo voljeli da nije, jer nam kvari
putovanje. Polako napredujemo i osjeca-
mo: malo #ivota, malo prometa, malo
ljudi, malo kuca, malo obradenoga, pa
kad se i selo zove Gladi, nikakvo ¢udo. U
Bjelolasici izbjeglice iz Bosne naslonile
iznutra noseve na stakla i gledaju kifu, a
misle i sanjaju, samo se vidi da su naj-
manje tu gdje jesu.

U Gospicu je veé bilo vedrije, a sestre iz
nafeg susjedstva i veledasni, naturalizira-
mi Li¢anin, to svjedoce. Isto se primje-
€uje, da Lici nije lako. U Sv. Rok nismo ni
svratili da ispunimo onu: Gdje se radi,
odmakni se § ne smetaj! Tamo vrie Velebit
i nismo htjeli smetati. Ako Bog da zdrav-
lja, kad oni zavrse. vozit cemo mi kroz tu
busotinu.

U Gratacu smo prispjeli na vedernju sv.
misu u kino dvoranmi. Vjernici su 1z Kra-
ljeve Sutjeske i uvijek spremni za suzu na
sami pozdrav od njihova wjaka koji me je
zamijenio. Tko ¢e im suze naplatiti?
Djeca ne platu. Vele da su iz Grataca. [,
komu sada vjerovati — njima il" suzama?
Pred veder nam je zabljeskalo Karinsko
more na kojemu vife nema staroga stra-
Fara, stoljetnoga samostana na KariSnicl.
Urugio se pod teretom starosti i pod sna-
gom zloce i eksploziva, Zloca je hijela
ubiti svu onu plemenitost iz njegovih sto-

Ma palubi  Zvonimirove lada”



LJETNI ZAPIS S HERCEGOVACKOGA KRSA

Jledovu kamenu

ligéa, a cksploziv je poderao zidine. Sto
¢e se i kada obnoviti — ne znam.

Sto blize ¢ovjek kuéi to su prisutnije obi-
teljske poteSkoce. Bolest je najnepobjedi-
vija. | s njom Zivjeti se mora. Nada u bole-
snika je velika i sreca je jos veéa Sto ju
Bog daje sve do smrti.

Mladomisnicka slavija

Owvrlja ima mladomisnika. Najzadnji dio
Otoka odakle god pogledas. MoZe li 1o
dobra iz Ovrlje? Evo, moZe! Ovrljani
prate svoga mladomisnika Srec¢ka u crkvu
kroz Zlidoce, Podroknjaéu i preko Golih
brda. Ostali OtoZani idu na isto mjesto
danas gledajuéi Ovrljane.

Njegovi mu mjedtani prikazase na prika-
zanju motiku, tu staru muéenicu koja je i
u poslovic: Nema kriha bez movike. Uz
mnoitvo prilozina pod Cekinim kuéama,
znak nerada, jedan je govornik to nagla-
sio, da je i svijel velika priloZina koju
treba obraditi, pa neka se mladomisnik
zamelne motikom duha i kréi ljudsku pri-
loZinu. Veliki pljesak nazoénika je poka-
zao da su razumjeli poruku.

Prispio sam i na slivanjske mlade mise.
Slivno je postalo razlivno i otigle o
dalegine, tako da je danas veée od sebe i
u Osijeku i u Parizu. Ovo je bila prigoda
da se opet slije mnoitvo natrag u svoje
Slivno. Tako je i bilo. Zupnik je oduev-
lieno pozdravljao, a domadi fratri su ma-
mili suzu radosnicu. Propovjednik je pris-
podobni¢ki prispedobio o svrsi sve-
Eenika, a narod je zanefen rijedju visio na

njoj otvorenih usta. Na to je odgovoreno

za stolom u gangi: Sio je vife kleveta i laZi,

fratar mi je miliji { draZif

=

= Hvaljen Isus! Dobro jutro, Mate!

= Vazda budi! Dobro juiro!

- Kako 5i?

= Dobro, hvala Bogu!

= Tuzan si mi nesio?

= Jesam, ali ¢e to proéi. Ulazi!

= Prije nego wdem, reci mi: gdje sam? U
Bosni ili u Hercegovini?

Na ostacima drevnoga HadZibegova grada

= i si sada u i. Tako se mi u ovom kraju
osjecamo. Jer da smo u Bosni, nismo;
da smao u Hercegovini, isto nismo. Vi nas
Jednosiavno zovele Gornjacima, a u nas
se i civilna i crikvena viasi ispreplela.
= Onda ¢emo iz i u jufnu Hercegovinu,
kako je dogovoreno?
Don Mate se odmara i praznikuje na
ofevini na kojoj se stabla sufe, pasnjaci
zarastaju, a kuéa iz novije generacije veé
propada od neupotrebe.
Podosoje mirno leZi nad jezerom. a negda
je to bilo nad poljem. naslonilo se na moé-
nu Tusnicu i gleda u sunce. U nekoliko je
navrata iseljavalo ovo pitomo mijesto, a
jod je, hvala Bogu, #ivo, To se najbolje
vidi po novim kuéama uz cestu, iako i njih
ima podignutih samo da se vide, a u njima
se ne Zivi stalno. Na pasnjacima nije vidjeti
stada, a ono malo krava pase oko jezera.
Don Mate mi je vozag i tumaé. Njegovo sluz-
bovanje je pocelo u juZznoj Hercegovini,pa
mu je ostala mladenacka svec¢enitka prva

HEIMAT

ljubav zasijana po ljutom krSu i vude ga,
Ja je samo pratim da mu budem svjedok.
Za dobro juiro na cesti pod Brifnikom: —
Vozili ste prebrzo. = [? 60 kuna ode iz
Matina spremista. Komentar bijase: —
Kad sam mogao platiti u Saarbriickenu,
§to ne bih i ovdje?

Nad Virom smo zastali nad provalijama
preko kojih je Zagorje, Matina najdraZa
Zupa. Prita mi da ée je nestati. Otiglisu u
svijet, a i u Posuije za poslom. Steta je Sto
se gase sela koja su bila izvori prirodnog
prirastaja, zdravog odgoja, naravnog Ziv-

ljenja. pravoga zdravlja, suZivota prirode i
Zivota divljih 1 pitomih Zivotinja: ovee,
koze, krave, medvjeda, vepra, vuka...
Posudje je svake godine s drugim licem.
Kuée nifu kao o priéi: sve ljepa od
liepse. Prodavaonice kao u velegradovi-
ma Europe. Ovdje se mo¥e kupiti sve:
vozilo najlakie (i bez prekucanih brojeva
motora), jer su poljane poredanih vozila
svih modela svijeta. Kafiéi, mahom stra-
nih imena, kao na pjesakim zonama
njemackih gradova. A crkve? Uz biviu
Jednozvoniénu nife nova dvozvoniéna
silna gradevina, jo§ je u zemlji, a kad
izade s brdom e se mjeriti po veli¢ini, a
ljepotom ¢e ga nadvisiti.

Na Ilijinu brdu ostalo samo smedée. Tisuce
ljudi je tu bilo na blagdan sv. [lije, molili
su i dernekovali. Tu su mjerili snagu i voli:
ljudi se nadmedcali, a voli se boli.
Brocanac sve to veZe s Posuskim Gracem,
Nu fuda nevidena? — Dvije crkve. [ neda-
leko jedna od druge. U jednoj misi fratar,
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a u drugoj velecasni Petrovac. Obje nove
novcate. Vjernici idu u koju hoce. Izobi-
lje!, pomislio sam. U svijetu manjak
svecenika, nadi Hercegovel biraju u koju
¢e crkvu i kod kojega ce svecenika. Neka
im je na spasenje!

Na vratima prema Kogerinu cesta do
pola brda i dalje nema. Pitam pratioca za
razlog. Izgleda da je ljudski nesporazum
nekoga naveo na dobar trofak. Kad bude
ovomu §to je zaustavio cestu trebala
cesta, sve se bojim, tada nece biti ovih §to
je mogu izgraditi. Ljudski do kraja.
Siroki Brijeg ima zaobilaznicu. [ on raste
u grad. Povijesti mu ne nedostaje, ai kuéa
se nagradilo. Cuvarica Brda nedovrienih
tornjeva sve to mirno gleda i sanja o bo-
ljoj Hercegovini; o Hercegovini bez bije-
de, o Hercegovini bez gladi, o Hercegovi-
ni u blagostanju. Dao Bog te san odsa-
njala, kao ito je to za neke i dosanjala.
Listica se probila do Mostarskog blataiu
njemu se smirila prije ponora. Sela okolo
istifu svoje nove zvonike. U Duéi¢ima je
najmanji i najobnovljeniji, tek ponovno
posveceni hraméi¢ Srpske pravoslavne
crkve prije nekoliko dana. Kuéama uoko-
lo popustili temelji. Hercegovaiki rudak
kod ,,Cige” nam dobro ¢ini za daljnji put.

Don i dumo

Mostar kao zaspao od prole godine. Bis-
kupova katedrala neobnovljena stoji uz
biskupov dvor i pokazuje stare rane.
Temelji nove crkve Uskrsnuéa Isusova
duboki kao pjeitara u Njemaékoj. Teme-
ljac je postavljen, a nedaleko odatle fra-
njevatka crkva ve¢ ima deku nad krip-
tom. Meka rastu za buduénost Mostara.

Bolnica na Bilom brigu spremna za od-
mor, pa njeguje samo operirane bolesnike
a nove ne sprema za operaciju. Posjetili
smo 5. Maru i njene subolesnice s mnogo
praznih kreveta. 5. Mara je silno raspolo-
Zena jer je u zanosu srefe kad potinje

sama sve sa sobom. Divan je to
osjecaj poslije nemodi. Neka joj
dade Bog da joj ta radost dugo
potraje, najéeiée ona s prvom
poleskoéom splasne.

Odvezli smo se do nasuprot
Bijelog Polja. Neka talijanska
poljska crkva gleda u onu preko
MNeretve, a ona tamo i slijepa i
¢elava i izgorena, pa ne gleda u
nifta. Svedenicki staratki dom
izdufio prema nebu od vatre.
Sestarski samostan, malo niZe,
od nekadadnje oaze pretvoren u
zgariSte koje polako zarasta, a
sestara jos ni blizu,

Kruievo obnavlja Zupnu kuéu, a crkva sv.
Ilije Eeka mirno svoje vrijeme i svoj red.
Steéei tefko sjede nad svojim mrtvima i
ne micu pred naletom dotjerivata. Dobro
je da ih se ne mide s njihova mjesta. Bez-
rep paun ruzno kriéi, a golubovi akrobate
zadivljuju faraunke koje utrku Eine sa
Zivahnim talijankama u borbi za hranom
koju ¢asna sestra marno donosi i jaja im
odnosi. Odatle smo krenuli prema Zito-
mislicu preko Krehina Graca u kojem
smo bili u crkvi koja je istoga nacrta kao i
otocka.

I spustamo se u Neretvin kanjon. Odsada
je don — dume, upozorio me je vodic.
NafZalost su odsada podele i rufevine
ratne. Most je porusen pa smo se prema
Capljini spustili poljskim putom, koji
nam se zbog svoje uskoée uéinio predu-
gacak_ U Capljinu nismo svracali iz opra-
vdanih razloga. Prolazili smo i kroz vodu
i kroz vatru,

Domovina ljutog trna,

poskoka i Hrvata

Dume od Neretve do Stoca, svecenici
srednjih godina, ali optimisti. Svagdje se
nedto radi. Crkve su ved obnovljene i to
sve ljepsa od ljepse.

Kraljica Mira u Hrasnu, Don Mate u razgovoru s mjesnim 2upnikom.
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Kad pripate harcegovadko sunce i kaman gor

Ovuda ima svjedotanstva starijih i od ste-
¢aka. Najnovija stvar SFOR. najvife smeta
i u prometu i u sufFivotu, sve starije se
¢uva. I5li smo uhodanim putom pa nismo
zalazili u Badanj, paleolitsko naselje;
Daorson, ilirsko naselje; Radimlju, sred-
njevjekovno naselje s najviie stecaka; re-
ljef tuZne Gospe iz Vidoitaka smo vidjeli
gotovo na svakoj erkvi. Preskodlili smo i
Deransko jezero i Hutovo blato.

Stolac nas je docekao s prvim mrakom.
Tu smo u drudtvu radosnih svecenika i
konatili. Nekada je tu zakonaéio i Mode
Danona, pa i sada konati u svom grobu.
Mi smo se izvukli iz Stoca koji je ostao
Zivjeti svoj ¢udni poratni Zivot, koji Bre-
gava zalijeva kao da nista ni nije.

U Stocu nam je dumo Mato pri¢ao o Stje-
pan Krstu i dao nam sliku uniftenog sv.
Ivana Kristitelja. Pri¢ao nam i o jadima
onih tamo i 0 pazaru na otvorenu. Hutovo
nam se otkrilo nakon voinje izmedu lju-
tog trna kao sakrivena stvar. Nema vise
starog viaka, ka¥u da je u Africi. Had#ibe-
gov grad jof stoji, ali nema na srecu gazde
kaoji je raju nagonio kad ne bi bio raspo-
lozen da sjeku ljuti trn pa da ga bosim
nogama vriu. Mate je pritao o svom
dolasku ovdje za pomoénika kao o nefem
nerealnom prema danasnjem stanju.
Ravno smo svakako htjeli vidjeti 1 vidjeli
smo ga. Malo je tamo ravna, svega drugo-
ga je vige. Glumina je ostala iza brda.
Hrasno je krasno. Pozdravlja Kraljica
mira sav onaj kraj. Planina Zaba joj se
divi. Ima i ¢emu. Pod tako modrim
nebom nitko ne #Hvi doli ljudi ovoga kraja.
U tako ljutu kamenu skladno ugradeno
svetiste nije ni na Montpilaru tako. Mir
nam daj, Kraljice Mira!, i tada smo kre-
nuli dalje i vidjeli sklad obnove u Gracu.
Prije mora i prije kucéa grada diZe se nova
katedrala u kojoj je nedovrienoj zareden
za biskupa danasnji biskup.

Do Vira je voinja brZa i lakSa. Tu smo
malo sjeli u ,Zvonimirovu ladu® i odmo-
rili. Don Mate me je vratio odakle smo i
podli i sjeo na djedov kamen. u
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Sluzenje vojnog roka u Hrvatskoj

Zakon o obrani (,,Narodne novine* br.
M/93-prodifeni tekst i 57/96), te Pravil-
nik o izvriavanju vojne obveze i obavlja-
nju civilne sluZbe (, Narodne novine® br,
1/97) reguliraju prava i duZnosti gradana
glede vojne obveze. Sukladno odredbi
flanka 123. stavka 1. Zakona o obrani,
novak (mladi wvojni  obveznik) kop
namjerava putovati i boraviti u inozemst-
vu duZan je pribaviti odobrenje ovladtene
uprave za obranu.

Odobrenje se izdaje na temelju taksativ-
no navedenih razloga u Zakonu. Novak
koji boravi u inozemstvu u kalendarskoj
godini u kojoj navriava 17 godina, duZan
je u toj kalendarskoj godini prijaviti se
diplomatskom  predstavniftvu  poradi
uvodenja u vojnu evidenciju (élanak 126.
stavak 2. istog Zakona).

Pripominjemo, da se, sukladno kogent-
noj odredbi élanka 124. stavka 4. Zakona
o obrani, vojne obveznike koji su otputo-
vali i nalaze se na odobrenom boravku u
inozemstvu ne moZe pozivati na vojnu
sluZbu (dakle niti na sluZenje vojnog
roka). Izdavanje odobrenja za boravak u
inozemstvu vojnim obveznicima — nova-
cima koji borave u inozemstvu detaljnije
je regulirano odredbama ¢lanka 79. Pra-
vilnika o izvriavanju vojne obveze i oba-
vljanju civilne sluzbe.

Propisano je, da novaku koji boravi u ino-
zemsivu odobrenje za boravak u ino-
zemstvu odnosno produljenje boravka u
inozemstvu, izdaje mjerodavna diplo-
matska misija odnosno konzularni ured
Republike Hrvatske s rokom

darske godine u kojoj navriava 27 godina,
uz uvjet produljenja novacke obveze
novaku, (do kraja kalendarske godine u
kojoj navriava 30 godina), mjerodavna
uprava za obranu na temelju rjedenja o
odobrenom boravku u inozemstvu dono-
si rjefenje o produljenju novatke obveze.
U sluéaju davanja suglasnosti za odob-
renje boravka u inozemstvu do kraja
kalendarske godine u kojoj novak
navriava 30 godina, mjerodavna uprava
za obranu na temelju rjeSenja o odobre-
nom boravku u  inozemstvu  donosi
rjesenje o prevodenju u prifuvni sastav.

Pri provodenju prethodnog postupka
davanja suglasnosti za boravak novaka u
inozemstvu dulje od kalendarske godine
u kojoj naviiava 27 godina, ova se Uprava
rukovodi razlozima kao 5to su primjerice:
Zinjenica da je novak roden i od rodenja
#ivi u inozemstvu, pitanje stalnog zapos-
lenja, preuzetih kreditnih obveza, te dru-
gim opravdanim razlozima, osobito
vodeci raéuna da novak ili €lanovi njego-
ve obitelji uskraéivanjem prethodne
suglasnosti ne bi bili dovedeni u teZak
polozaj.

Sukladno odredbi ¢lanka 127, Zakona o
obrani, novak koji boravi u inozemstvu,
duZan je vratiti se u Republiku Hrvatsku
do proteka roka za koji mu je odobren
boravak i u roku od 8 dana od dana dolas-
ka u Republiku Hrvatsku poradi
novaéenja odnosno upudivanja na sluZe-
nje vojnog roka.

Clankom 128. stavkom 1. istog Zakona, te
¢lankom 82. citiranog Pravilnika propisa-
no je da se novak, koji se s odobrenog
boravka u inozemstvu vrati u Republiku
Hrvatsku na boravak dulji od 6 mjeseci
upuéuje na sluZzenje vojnog roka, ukaliko
na novaenju bude ocijenjen sposobnim
za vojnu sluzbu odnosno sposobnim za
vojnu sluZbu s ograniéenjem. [zuzetak
od gornjeg pravila propisan je ¢lankom
128, stavkom 2. Zakona, a odnosi se
na novake koji se s odobrenog boravka
vrate u Republiku Hrvatsku poradi
Skolovanja.

Osim navedenog ovom prigodom navodi-
mo i odredbe Elanka 103, tofke 5.1 6.
predmetnog zakona kojima je izriGito
normirano da se obveze sluZenja vojnog
roka oslobada osoba koja je stekla
hrvatsko drzavljanstvo naturalizacijom ili
prirodenjem ako je u drZavi ¢iji je bila
gradanin regulirala obveze sluZenja voj-
nog roka, te osoba koja osim hrvaiskog
ima i strano drzavljanstvo, a regulirala je
obvezu sluZenja vojnog roka u inozemst-
v, 5to ne znadi da je fakticki sluzila vojni
rok u zemlji u kojoj isti nije obvezatan.

Iz svega navedenog razvidno je da, ukoli-
ko hrvatski dravljanin na boravku u ino-
zemstvu, Feli slufiti vojni rok u svojoj
domaovini Republici Hrvatskoj. a ispunja-
va potrebite navedene uvjete iz Zakona o
obrani, to moZe ufiniti dolaskom u
Hrvatsku. {BILTEN ministarstva povratka

i wseljenidtva, Kolovor 797y

vaZenja do kraja lipnja kalen-
darske godine u kojoj novak
navriava 27 godina (zakonska
dobna granica za uput na
slufenje vojnog roka je kraj
kalendarske godine u kojo)
novak navriava 27 godina).
Istim ¢lankom, stavkom 2.,
predvidena je moguénost
izdavanja odobrenja za bora-
vak u inozemstvu, odnosno
produljenja boravka u ino-
zZemstvu novaku i dulje od
kraja kalendarske godine u
kojoj navriava 27 godina, uz
prethodno pribavljenu suglas-
nost Ministarsiva obrane —
Uprave za wojnu obvezu i
mobilizaciju.

U sluaju davanja suglasnosti
#a odobrenje boravka novaka
i inozemstvu dulje od kalen-

roka u domovini.

Miade iz inczemstva lani su u Kninu castili hrvatski vojnicl. | hrvatske momke u inozemstvu Geka duznost sluZenja vojnog

Foto: A. Batinié
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= Zavrsna svecanost Hrvatske skole

Dwvorana Hrvatske katoli¢ke misije u Ber-
linu ugostila je 8.lipnja Hrvatsku dopuns-
ku kolu koja je toga dana slavila svrietak
ikolske godine. Dvoranu su ispunihi rods-
telji, ponosni na svoju djecu koja su njima
i ostalim posjetiteljima, medu kojima su
bili i generalni konzul Republike Hrvats-
ke [lija Lukanovié sa svojim savjetnicima,
unijeli u srca mnogo radosti.

Kroz pjesmu, igru, recitacije i igrokaze svi
prisutni u dvorani uZivali su 1 obogatili su
se sadriajem Slo ga djeca prikazaie kroz
Zetiri bloka: domovinski blok, blok jed-
nostavnih rijedi, ljubavni blok i Zivotinjs-
ki blok.

Pred nama su prodefilirali silni banovi,
knezevi 1 kraljevi kopi su vladah davno
drzavom Hrvata. Roditelji su mogli éuti
od svoje djece da ne Zele automobile
brze, igracke skupe, stanove velike, nego
#ele Euti tifinu izvan njih i u njima nekoli-
ko jednostavnih rijeéi kao ljubay, ljepota i
dobrota. Maleni su bili iskreni, priznavii:
~Abecedu nautili nismo, kad je budemo
znali pisat éemo vam ljubavno pismo*.
Ako itko voli #ivotinje, to ih vole djeca.
Ljubay prema Zivotinjama htjeli su utis-
nuti i u srca starijih s porukom: , Sigurno
ste se dosad Zesto pitali $to govore mravi
mravima dok strpljive prenose teike
mrvice do mravinjaka. Ako 1h promatra-

Uenici hrvatske dopunske Skole, odjeveni u narodne nognje, izvell su niz plesova, pjesama i 3ala

te dulje vrijeme vidjet éete da se i Zivotin-
je na nekinaéin sporazumijevaju.” U pro-
gramu je nastupilo oko stotinu djece.
Program od 25 tofaka nije bio dosadan,
jer s djecom je sve zanimljivo. | kad pje-
vaju himnu, i kad recitiraju, i kad igrokaz
prikazuju, i kad ,Macarenu* plesu.

Novoosnovani VIS ,Oprez” pobrao je
mnogo pljeska. Djelatnici Hrvatske do-

punske Skeole bili su zadovoljni vrlo
uspjelim  programom. Koordinatorica
cijelog programa prof. Dijana Fric ovom
je zgodom zahvalila Hrvatskoj katolickoj
misiji na dobroj suradnji, svima djelatni-
cima Hrvatske dopunske £kole, a poseb-
no utiteljicama Barbari Benikovic i Smil-
jani Veselié-Vuéina koje napustaju Berlin
i odlaze na nove dufnosti u domovinu.
Jozo Zupié

KOBLENZ

Hrvatska katolicka misya 1 Njemacko-
hrvatska zajednica priredili su u lipnju

Tradicionalna ljetna sveéancst u Koblenzu

18 2wa zrIEDNICR 9/97

Sommerfest

tradicionalni nedjeljni popodnevni Som-
merfest. Nakon zajedniCke njemaéko-

Foto: J.\rankaovic

hrvatske mise, mnoétvo nazocnih se isku-
pilo u crkvenom dvoristu. Ponudeni su im
hrvatski specijaliteti, kava, kolagi, a nije
nedostajalo ni piva niti vina, Nadi gosti
Nijemei bili su uglavnom kumovi djece
stradalnika domovinskog rata ili obitelji
slabijeg imovnog stanja (pomaZu im §
50~ DM mjeseéno). Sudionike proslave
pozdravili su Kruno Zlatar, predsjedava-
juéi Njemacko-hrvaiske zajednice, e
Dragutin Peni¢-Bernhard, konzul za gos-
podarsivo u GK RH u Frankfurtu. Akti-
vna Ana Taubmann je izjavila kako se i
sada na otoku Rabu, u odmaralistu
.Naga djeca” odmara 15 djece, a za to su
najzasluznije obitelji Frorat i Lucié iz
Rheinbrohla, Ovu nasu ljetnu svecanost
uljepsali su svojim sviranjem i pjevanjem
varaZdinski ,.Mestri*.

Prihod od ove proslave namijenjen je
siromagnoj djeci u domaovini. Organiza-
tori Sommerfesta zahvaljuju svima koji
su im pomogli. a napose poznalim
dobroéiniteljima, obitelji Barice i Ljube
Vranjes. 1. ¥ rankovié
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sFranjo Musura, Suocenje s Bogom,
Svjetlo rijedi, Sarajevo-Livno 1997 Ova
knjiga. na 288 stranica, ima cetiri dijela:
Tajanstveni Bog, Zahtjevni Bog, Darez-
ljivi Bog. Vieéni Zivot. Radi se zapravo o
pravoj zhirci glavnih kicanskih istina o
Bogu i éovjeku. Gotovo da i nema vaZni-
je teme koja nije obradena. Knjiga je
pisana jednostavnim jezikom, koji mole
razumjeti &itatelj bez neke posebne naob-
razbe, Prikladna je za duhovno 8tivo ili
za svakodnevna kratka razmatranja.
Narud?be: Svjetlo rijedi, S. Radica bb,
BH-80101 Livno, tel. 00387/80/21111.

«Dr. Hans Benedikter, Die bireren
Friichte von Dayiton. Vélkelrmord und
Vertreibungsterror in Kroatien und Bos-
nign-Herzegowina [991-1995, Das Versa-
gen des Westens, Ein Friede ohne Ge-
rechtigkeit, Menschenrechte und Demo-
kratiefragen. Die Protesbewgung in Bel-
grad, Autonome Region Trentino-Siidti-
rol, Assessorat fiir Europainitiativen,

[-39100 Bozen, Duca-d Aosta=Str. 40,
Italien, Tel. 39/471/270016; Fax. 266649,
Uvodne rijeéi napisali su dr. Tarcisio
Grandi i dr. Franz Pahle, predsjednik i
potpredsjednik autonomnoga podruéja
JuinogaTirola,a predgovore autor Bene-
dikter i dr. Aleis Mock. bivii austrijski
ministar vanjskih poslova. Knjiga ima368
stranica, s mnostvom ratnih fotografija.

+Dr. Boris.Jakov Barun (priredio),
Fra Anto Saki¢ (1870.~1955.). Tri pjesme,
Matica Hrvatska, Ogranak Umag, Novi-
grad 1977 Dr.Barun priredio je tri ovede
piesme pod naslovima: , Pad Glamoga
pod Turke®, ,,.Smrt Osman-bega Kuri¢a*
i ,Pad Bosne pod Turke“. Radi se o na-
rodnim junackim pjesmama, spjevanim
u epskom osmercu ili desetercu. Spjevao
ih je fra Ante Saki¢, bosanski franjevac,
koji je takoder uz gusle pjevao svoje i
pjesme fra Grge Martiéa. Njegove gusle
su safuvane 1 nalze se u Etnografskom
muzeju franjevackog samostana u Livou.

Priredivaé dr. Jakov Barun objavio je u
proteklom razdoblju joi dvije knjige:
DufobriZnifive | narodni obifaji
okolici Bihada (Novigrad 1995.) i Moji
pabirci iz Istre (Novigrad 1996.). Sve tri
knjige mogu se naruéiti na: Dr. Boris-
Jakov Barun, Jadranska 9, HR-52466
MNovigrad, Kroatien, ili na telefon:
O0385/52/75T580.

eMartin Senti¢, Univerzaini jurahomi-
nizam, Ingolstadt 1977. Knjiga ima 116
stranica i sastoji se od tri dijela: Opéa
deklaracija o pravima Eovjeka OUN-a,
Svefana povelja Medunarodnog juraho-
ministitkog saveza iz 1976., Povelja uni-
verzalnog jurahominizma iz 1990.1 1991,
Ekumenski ¢lanak: Tko je Isus Krist?
Autor knjige, don Martin Sentié, je osni-
vac i dugogodisnji voditelj hrvatske kato-
litke misije u Ingeolstadiu. Narudibe:
M. Sentié, Hohe Schulstr. 3, 8070 Ingol-
stadt. |

VJEROM KROZ ZIVOT — GLAUBE UND LEBEEN I

Nastavak sa str. 7

radi zarade i sigurnog zaposlenja. To se dobro vidi iz njihova
odnosa prema uéenicima. To je posebno vaino kad je u pitanju
vieronauk. U Hrvatskoj je vjeronauk ufao u #kole, a u zapadnim

zemljama, u kojima Hrvati Zive, vjeronauk je ve¢ dugo prisutan
u Skolama. Naéin na koji se vjeronauk predaje u zapadnim zem-
ljama, te kako je primljen od strane uéenika i kakav utjecaj ima
na njih, zbunjuje. Vjeronauk je tu u poziciji u kakvoj je bio mark-
sizam u hrvatskim Skolama tijekom osamdesetih godina: svi su
ufili a nista nisu nauéili, odnosno, nisu Zeljeli nauditi. Samo su ga
profesori uporno (ali ne i s uvjerenjem) predavali. Tako je ugla-
viom i s vieronaukom u zapadnim zemljama: vjeronauk predaju
profesori (ne svi s uvjeremjem i motivacijom da prenesu/
komuniciraju vjeru), a uéenici polaZu predmet koji ne izgraduje
osobnu vieru. Kad je u pitanju predavanje vjeronauka, onda je
pitanje osobnog angaZmana i motivacije u predavanju/preno-
fenju/navjestanju vijerskih istina (njihovog znanja, ali i vjere kao
stava), puno vaZnije nego u drugim ikolskim disciplinama: tu se
izgraduje religiozni stav koji obiljeZava itav ljudski Zivot. Stoga
Iofe pripremljen program, rad slabo motiviranih i slabo pri-
premljenih vjerouditelja za fkolski vjeronauk moZe izazvati
katastrofalne posljedice u vjerskom odgoju djece i mladih (ali i
za Crkwvu).

* U odgoju djece i mladih sudjeluje i Crkva, I to je njezina
zadaéa. Ne smije to zaboraviti, jer od odgoja djece i mladih (i
odraslih) ovisi i njezina buduénost. Time ostvaruje zadacu koju
joj je Krist povjerio: uiniti njegovim ,ufenicima sve narode
krsteéi ih u ime Oca i Sina i Duha Svetoga* i uedi ih Cuvati sve
8o je Krist zapovjedio! (usp. Mt 28,19-20 i paralele). Stoga se
Crkva mora ozbiljno ukljugiti u odgoj. Kako to izgleda konkret-
no? Svaka kri¢anska zajednica, pofevii od Zupe (misije), pa sve
do mjesne Crkve (biskupije) mora raditi da se zapovijed koju joj
je dao Krist konkretno ostvaruje. Navjestanje Radosne vijesti,

ali i #ivljenje te iste Radosne vijesti mora biti vidljivo. Ta Rados-
na vijest mora stvarati od kricana angaZirane i odgovorne ljude
u drudtvu i svijetu. Oni bi trebali svojim kricanskim Zivotom i
stavom svjedoditi istinu i iskazivati ljubav kojoj ih je Krist
nauéio. Zapravo, kricanska zajednica bi morala biti mjestom
gdje se to uéi i Zivi. To znaéi da liturgijsko slavlje, 1 sve druge akti-
vnosti, ukljuéujuéi tu i religioznu formaciju, treba da budu izricaj
poslanja koje je Krist povjerio svojoj Crkvi. Stoga biskupi,
svedenici, redovinice i vjernici angaZirani u odgoju djece i mladih
moraju biti svjesni da kr¥¢anski odgoj nije samo nauéiti odredeni
broj vijerskih istina, nego nauéiti jedan stil Zivota, onaj kKoji je
Krist pokazao: stil Zivota koji je ispunjen slobodom, ljubavlju,
odgovornodéu i zauzetoifu za drugoga, te brigom za izgradnju
pravednijeg drustva i svijeta. Zato svaku aktivnost u kric¢anskoj
zajednici treba ozbiljno i svjesno pripremiti. Improvizacije u
odgojnom i liturgijskom djelovanju crkvenih djelatnika, bez
ozbiljnog projekta, nemaju mjesta, jer postaju zapreka za pravu
i uspjednu komunikaciju vjere, vjerskih istina i vjerskog odgoja.
Stoga ono 3to je refeno za vjerouditelja u Skoli, vrijedi takoder za
sve odgojitelje u kri¢anskoj zajednici.

Kad je u pitanju Zivot hrvatskih katolickih zajednica diljem
zapadne Europe i svijeta opéenito, odgojitelji djece i mladih ne
bi smjeli zaboraviti nauéiti mlade da pripadaju jednoj mjesnoj
Crkvi koja u sebi nosi sva obiljeZja univerzalnosti i specifi¢nosti,
tj. da je kricanin svugdje u svijetu u svojoj Crkvi. Zato bi upravi-
telji hrvatskih katoli¢kih misija, vjerou€itelji i drugi pastoralni
radnici trebali pomodi djeci | mladima da budu u vezi s mjesnom
Crkvom. Mlade Hrvate-katolike trebalo bi povezati s mladima iz
mjesnih kri¢anskih zajednica i time im pomoéi otkrivati katoli-
citet (univerzalnost) i posebnost Crkve, kao i bogatstvo Sto ga
nose u sebi time $to pripadaju dvostrukoj kulturi. Istovremeno
ée pomoéi da se umanje kompleksi koji nastaju kod mladih koji
Zive u takvim sredinama. ]
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NOVA IZDANJA - HRVATSKI KULTURNI POTHVAT U FRANCUSKOJ

Cahiers croates — Hrvatski svesci

Drusvo bivsih studenata hrvatskih sveucilista (AMCA) pokrenulo éasopis Cahiers croates — Hrvatski svesci na fran-
cuskom jeziku. Prvi dvobroj posvecen europskom humanistu i naSem Marku Maruli¢u.

Dogadaj od velikog znafenja za hrvatsku
zajednicu u Francuskoj i hrvatsku kultu-
ru opéenito jest izlazak u Parizu u lipnju
Casopisa Cahiers croaies { Hrvatski svesci).
“asopis je pokrenulo i izdaje Drustvo
biviih studenata hrvatskih  sveudilidta
{AMCA). MoZda ¢e mnogima biti ¢udno
§to sada izlazi Casopis na francuskom
jeziku. Razlog je ofit. Do sada su Francu-
zi (a ne samo oni) velo malo znali o Hrva-
tima, hrvatskoj kulturi i njenoj prisutno-
sti u Europi i svijetu, Bududi da je do sada
gotove bilo nemogude otvoreni i siste-
matski govoriti o Hrvatima, Hrvatskoj i
hrvatskoj kulturi, sada kada je to mo-
gude, potrebno je progovoriti (snaZno i
smisleno) kako bi se nadoknadilo vrijeme
i pomoglo da se Francuzi i svi oni kojima
je francuski materinski jezik upoznaju s
Hrvatima, s hrvatskom kulturom i povi-
jeséu u pravom svietlu, Casopis Cahiers
croaies trebao bi biti veza izmedu Hrvata,
hrvatske povijesti i kulture (s jedne stra-
ne) te francuskog /frankofonskog kultur-
nog podneblja (s druge strane).
Prvi dvobroj éasopisa Cahiers croates, na
206 stranica, ostvaruje gore izrefeno,
Broj posveéen Marku Maruliéu smjedta u

europski prostorni 1 povijesni kontekst
Hrvate i njihovu kulturnu povijest,
Posebno se to vidi iz tekstova Vratovica i
Franoliéa koji jasno pokazuju pripadnost
hrvatskog naroda i njegove kulture medi-
teransko-europskom prostoru, te njihovu
ukljudenost, kroz Citavu povijest ovog
prostora, u sve njegove povijesne razvoj-
ne procese. Hrvati su bili prisutni u svim
europskim kulturnim gibanjima i krugo-
vima isto toliko koliko i drugi europski
narodi. Takoder je hrvatski narod imao
svoje velikane koji su bili cijenjeni u
europskim (i francuskim) kulturnim kru-
govima. Maruli¢, komu je posvecen ovaj
dvabroj, bio je jedan od njih. Svojim knji-
gama i tekstovima hio je prisutan u kul-
turno-teolofkim  razmiiljanima 1 kon-
frontacijama koncem petnaestog te tije-
kom Sesnaestog 1 sedamnaestog stoljeca.
Pridonio je formiranju i izgradivanju
europske humanistitke, teolodke i poli-
ticke misli u Europi i dalje, a time je pri-
donio i konstrukciji Europe. Tu njegovu
ulogu u europskom kontekstu 15., 16., i
17. stoljeéa dobro su oslikali Charles
Ben, Mirke Tomasovié, Leo Koduta,
Bratislav Lugin, Darko Novakovi¢, Franz

Leschinkohl. Svim buduéim znanstveni-
cima koji se budu zanimali za Maruliéa,
ali i ovo razdoblje, dobro e dodi biblio-
grafija o Marulitu kao i bibliografija |
izdanji Maruli¢evih djeld Judite, Instit- |
cije i Evandelistara $to su je priredili

Branko Jozi€ i1 Bratislav Luéin. |

Ovaj broj Caliiers croates ne bavi se samo
prodloséu, nego prati i akiualnosti. Tek-
stovima Annie Le Brun i Nelle Aramba-
sin, ovaj broj Cahiers croates iskazuje
~hommage*“ Slavku Kopacu, jednom od
najpoznatijih i najveéih hrvatskih slikara
koji je radio i Zivio u Parizu.

Isto tako ovaj broj donosi prikaz new-
yorike predstave Radovana Iviica Kralj
Gordogan (A. Le Brun). Tu je isto tako
prikaz predstave djela ,.Les Cordonniers*
Stanislasa Ignaca Witzkiewitza koju je
refirala Sanda Hrzié.

Casopis Cahiers croates moZe se naruditi
kod

AM.C.A., 11, rue Véron, 75018 Paris/
France, tel.: ++33-1-46060628

Cijena ovom broju je 120 FE Godignja
pretplata za Francusku je 200 FE a za ino-
zemstvo 250 FE Viatke Marii |

= |

Trojezicni Hrvatski iseljeniCki zbornik’97

Hrvatska matica iseljenika je tiskala svoj
tradicionalni ljetopis Hrvatski iseljenicki
zhornik, sa saZecima na hrvatskom,
engleskom i ipanjolskom jeziku, kojeg je
uredio Aleksander Ravli¢. Hrvatski iselje-
ni¢ki zbornik 97, s mnostvom fotografija
na 520 stranica, informira, educira i evoci-
ra, pa na taj naéin povezuje s domom
mnogobrojno izvandomovinstvo, premos-
cujuci sve prepreke, ukljuéujuéi i one
Jezicne. Zbornik je, objedinivii mnogo-
struke zahtjeve namjene i htijenja izda-
vata, podijeljen na nekoliko tematskih
cjelina: Baftinu, Obljetnice, Katolicku
crkvu u Hrvata, Medunarodni simpozij
Jugoistoéna Europa u 20. st Hrvatske
manjine, Iseljenistvo, Povjesnicu,
lzvjesca s mjesta dogadaja 1 Kroniku,

Poglavlje ,BaStina™ pi%e o vrhunskim
dosezima gradevinskog umijeca i ljepo-
te...Obljetnice” donose PM. Radeljev
povijesni prikaz osnutka i rada zadarskog
dominikanskog opéeg uéilifta, Sto znadi
ujedno i Seststoljetnu tradiciju visokog
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Skolstva u Hrvatskoj. U povodu osamstote
obljetnice Osijeka, proslost 1 recentnost
grada na Dravi izlaze §5. Srian. O Zagre-
backoj fitharmoniji pife Bosiljka Perié-
Kempf, a o neospornom 115-godiSnjem
ugledu Nadbiskupske gimnazije u Travni-
ku V. Topalovi¢. Petu obljetnicu humani-
tarne Zaklade ,Dora® emotivno je zabi-
lie#ila Zeljka LeSié. Nekoliko tekstova
posvefeno je Ocu domovine i to: onaj A.
Ravli¢a, B. Janickovica i M. Tomasovica.
Daojmljivo zaokruZuju prigodnicarsku cje-
linu napisi A. Mijatovica o Kvaterniku i
Rakovickoj buni, kao 1 o konfratru™ .
Mestrovicu, Marine Baricevié.

~Crkva u Hrvata™ poglavlje je koje pot-
vrduje duhovnost kao nezaobilaznu tocku
u promisljanju pogleda u proilost, sadas-
njost ili buducnost nadeg naroda. Pot-
vrduje to i A. Bratulié govoreéi o stoljet-
noj borbi Hrvata da s Bogom razgovaraju
na svom jezku, te A. Ravli¢ o 1135. obljet-
nici osnutka Banjalucke biskupije. O
nasem zemljaku iz antike, sv. Jeronimu,

pise A. Milinovié, a B. Dabo opisuje kako

je biti wronjen u Zivotnu svakodnevicu

misionarskog Zivota u Africi. O prvoj
izgradenoj iseljenickoj crkvi na thy Ameri-
ke izvjestava urednik ovog Zbornika, a 0
izvrsnoj monografiji Ranjena Crkva u
Hrvatskoj®, M. Petrovié¢. Medunarodni
simpozij . Jugoistoéna Europa u XX, st.%,
Eija e se izlaganja sudionika uskoro naéi
objedinjena u posebnom zbomiku, kojeg

je prvi dio veé pripremljen za tisak, ovom

prigodom je predstavljen prilozima o
Dubrovniku kao hrvatskoj Ateni, S. Cosi-
¢a,velikosrpskim aspiracijama prema Dal-
maciji i Dubrovniku, F. Mirodevica, te
onim Ankice i Josipa Pecarica o poloZaju
Hrvata u Crnoj Gori od svetojeronimske
afere do danas.

~Hrvatske manjine® uistinu su otoci i
cuvari hrvatske tradicije i uljudbe kako je |
nadahnuto naslovljen tekst Marija Petro-
viéa. Petar Milanovié govori o moligkim
Hrvatima s onu stranu mora, a Dragutin
PavliCevic o progonu moravskih Hrvata.



GLAZBENA BASTINA

|lzvorni zvuci etno glazbe

Samouka pjevacica i sviragica Du-
nja Knebl podarila nam je svojim
izvedbama medimurskih i zagor-
skih narodnih popijevki nisku pra-
vih glazbenih bisera.

Sirina medimurskih polja, srca i obicaja
njegova puka iz tog , diseceg cvetnjaka™ u
kojem se od ,navek tak predtimano™ Zivi,
ljubi 1 trpi, nabastinila nam je ovaj preli-
jepi hrvaiski kraj osobitim bogatsivom
glazbenog narodnog stvaralastva. Osebuj-
noféu medimurske pucke popijevke, lje-
pota napjeva razgaljuje dusu 1 nenametlji-
vo se uvladi u svijet intime Zivota
domaceg Govjeka, u neka vremena kojih
vise nema. Glazbom, u kojoj osjecamo
miris zemlje, vjetra, ,.zorje, érlenog vin-
feca, Sipek ruZa, fijolica™. I molitve, i
zabranjene ljubavi, nevjeste, ,soldate”,
samocu pecalbe i moZebitno vracanje u
rasluzeni mir rodnoga kraja. Ukoliko je
sudbina bila naklonjena.

U danasnjoj opéoj sklonosti etnoglazbi
koja zastupa vrac¢anje korijenima, odnos-
no onim vrijednostima koje su u trei za
tehnoloskim napretkom postale gotovo iz-
gubljene, posebice raduje razotkrivanje
Skrinje s glazbenim blagom, koje se na
njenom dnu dugo taloilo. Dugo, kao o
skoljka stvara biser. Tu nisku glazbenih

bisera, zvonkim izraZajnim glasom poda-
rila nam je svojim izvedbama medimur-
skih i zagorskih narodnih popijevki profe-
sorica engleskog i ruskog jezika, samouka
sviradica i pjevacica Dunja Knebl, na naj-
novijem nosaéu zvuka — ,....jer bez tebe
nema mene”. Javila se tiho 1 nenametljivo,
ali sa sve zamjetijim odjekom, svojim
tajanstvenim darom samoukog glazbeni-
ka, koji svaku izvedbu pretvara u melodi-
ju jedinstvene ljepote i izraZajnosti. Uz
jednostavnu pratnju gitare poseZe sve do
arhai¢nih pjesama, blagozvuéno najcesce
utemeljemim na starocrkvenim ljestvicama
neuobidajenoga ritma, kojim Dunja zanim-
ljivom igrom obogacuje svaku pjesmu.

Zahvaljujuéi poznatom etnomuzikologu,
akademiku Vinku Zgancu, saéuvale su se
tisuée i tisufe hrvatskih pjesama. Za
ofekivati je kako ée ta zbirka naieg narod-
nog stvaralastva ostati i nadalje trajni poti-
caj daljnjem proucavanju i izvodenju
neprocjenjivog blaga emomuzikologije. A
upravo susret s tim blagom i shéan istrazi-
vacki duh Dunje Knebl vrac¢a nas svojom
izvedbom, obradom i odabirom narodnih
napjeva u tu ljepotu glazbene proslosti,
kao svijetao primjer ponasanja naspram
naslijeda vlastite kulture. Naspram onoga
blaga kojeg isuvife Cesto, iako briZljivo
zabiljeZenog, jednostavno — ne poznaje-
mo. Dunjino osobito Cuvstvo za glazbeno

Jseljenidtvo™ donosi napis  fra Lj.
Krasi¢a o Hrvatima u Chichagu i Metro
regiji, hrvatskog Cileanca Pedra Goica
Karmelica o Hrvatima u toj zemlji, te
onaj J. Ljubetica o cileanskim piscima
hrvatskog podrijetla s rije¢kog podrudja.
Shijedi izbor poezije stvaralaca iz dijas-
pore sastavljen iz priloga poslanih na
zamolbu uredniitva.

+Poviesnicu® ¢ine tekstovi L. Coralica o
viskoj iseljenickoj koloniji u Mlecima
15.1 16. st. V. Kusin o povijesti hrvatske
zastave, onaj Z.Dizdara o pobuni 13. pio-
nirskog bataljuna 13. 88 divizije ..Croa-
tia* 1943. u Francuskoj. Zatim slijedi
argumentirano izlaganje Borisa Graljuka
0 postojanju Bijele ili Velike Hrvatske, te
ono Dragana Hazlera o Dubrovéaninu
kardinalu Stojkoviéu i Hrvatima u Base-
lu danas. Nedjeljko Musulin pise o Sin-
iskoj alki i Cudotvornoj Gospi Sinjskoj,
ali i tom osebujnom kraju i ljudima.
Ovogodiinje programe HMI-a predsta-
Vljaju Karlo Wolff, Salih Zvizdié i Sre-
brenka Seravié First i to napisima o tur-
neji HBZ-a, Ljetnoj Skoli u Novom i
Skoli folklora, O bolnom povratku

licko mjesto Canak izvjestava Josip Vu-
kovic ¢ime i zavrsavaju ,Jzvjescéa s mje-
sta dogadaja®.

Slijedi ,.Kronika™ s mnostvom aktualnih
zbivanja u domovini i iseljenidtvu.
Buduéi nas i nafe izvandomovinsko &ita-
teljstvo Cesto, osim zemljopisne udalje-
nosti kao najlakie premostive prepreke,
dijeli i jezi¢na barijera, nadamo se kako
cemo je prevodenjem svih saZetaka obja-
vljenih radova na engleskom i $panjols-
kom, ako ne preskoditi, onda barem
ublaziti. Novo vrijeme donosi i nove
nazore i nove ljude, a na nama je da mu
se prilagodimo i odgovorimo na njegov
izazov, Slijedeci ideju objedinjavanja
hrvatskog narodnosnog bi¢a vracanjem
u njegov jedinstveni korpus bosanskih
Hrvata, te starije i novije prekomorske,
ali i unutareuropske emigracije, hrvats-
kih manjina u susjednim zemljama, oso-
bito onima s podrucja bivie Jugoslavije,
ovaj ambiciozno zamisljeni Iseljenicki
zbornik uspio je to, v okviru svojih
mogucénosti i dosega svog medija, sadr-
Zajno, tematski i emocionalno na svojim

stranicama. Diana Simurina = Seufek

N earun

narodno stvaraladtvo, 1 vjetiti nemir tra-
zanja za takvim zapisima, podarilo nam je
istinsko dostojanstvo izvodenja hrvatske
etnoglazbe. Ljepotom glasa i zvuka gitare,
oplemenjeno glazbenom pratnjom Matea
Martinovica (glasovir i udaraljke), Andri-
Je Maronica (cimbal), te Inne Vitorovié
(glas) uz suptilne aranZmane uspjela je
pobuditi zanimanje za korijene i vrela iz
kojih je nastajao zvuk koji sluiamo. Jer,
priznali ili ne. u nas je jod uvijek prisutna
opsjednutost stranom glazbom, dok dale-
ko premalo Cujemo glazbeno bogatstvo
naseg vlastitog povijesnog izricaja. A,
upravo etnoglazba, najbliskije srasla s pat-
njama i radoi¢u njenih prenositelja i
ofuvatelja, upucuje na odraz drevne
mudrosti. ,.Glazba je BoZji dar na koji
treba odgovoriti” (temeljno nacelo u Indi-
J1), Glazba izrazava ono ito je nep-
romjenjivo u osjeéajima” (Kina), .Moja je
snaga, moja pjesma — Jahve.." (Izl 15.2).
Ta glazba se ofituje u Zivotu najstarijih
kultura 1 Covjeku je prijatelj od rodenja
tijekom citava Zivota. ,,Glazba pruZa vise
nego ikakva filozofija® (Mendelssohn).
Ziva i temeljena na izravnim doZivljajima
najlakie pronalazi put osjecaja bliskosti i
otudenosti, u buci 1 vrevi koja nas okruzu-
je. Listanjem Zganfeve zbirke zapisa
Hrvatskih puckih popijevki, doZivljavamo
taj osjecaj bliskosti, slufanjem Dunjinog
glasa postajemo osjetljivim za istinski
zanos glazbenog. U silnoj zbrei svakodne-
vice istrazivaki pjev Dunje Knehl
nacdinom rada, koji nikako ne jaméi neka-
kav nagli probitak, upuéuje na svracanje
pozornosti na bisernu ¢istou njena stva-
rateljskog izricaja.
Nadajmo se da ée etno-trend znati ras-
poznati istinsko narodno stvaralastvo.kako
se ne bi ponovilo nasilje nad bastinom,
poput onoga na proslogodinjem CRO
ETNO festivalu u Neumu, na kojem je
nemali broj izvodada, uz nekoliko ¢asnih
izuzetaka, medu koje svakako pripada i
Dunja, bio i te kako daleko od bilo kakvog
etno izricaja, Zato je tim vedi blagdan da-
nasnjem sluateljstvu predstavljanje glaz-
bene poruke s Dunjinog CD albuma ... jer
bez tebe nema mene™, kojim uz svu osob-
nost predstavljenih umjetnika. pruza goto-
vo u potpunosti melodijsku, ritmicku i te-
kstualnu istovjetnost tradicijskih napjeva.
Neosporivo je kako ¢e ta] nosac zvuka
kuée Orfej spasiti od zaborava, i pribliziti
sluiateljstvu, znatan dio naSe glazbene
ostavitine i kao takav biti podsjetnik vred-
novanju golemog opusa profesora i',g:m—
ca, 1 razgrnuti éarobnu narodnu riznicu
nafeg glazbenog blaga. Bez Dunjinog
posizanja u etno-glazbenu Skrinjicu bilo
bi daleko teZe oteti zaboravu te najljepse
opjevane doZivljaje Zivljenja hrvatskog
covjeka u njegovoj prodlosti.

Zvjerdana Standic
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JEZICNI SAVJETI s

' Du$obriznici su sveéenici,
- adusebriznici obiéno nisu |
|
- Prema njemackom Seelsorger nastala |
. je u hrvatskom jeziku rije¢ dusobriznik. |
| Onase javia i u liku dusebriZnik. Moze- |
| mo se upitati koji je lik bolji, jesu li onipo |
. znadenju i uporabi jednakovrijedni.
- Znademo da u gramatiékim nastaveima |

|
|
|
|

' redovito iza nep&anoga suglasnika um- |
jesto o stoji e: nove nebo, ali nase polje, |

- anije naso polje. Taj bi nas podatak lako

- mogao uputiti na kriv zakljuéak: kao dai |
. u nasem kolebanju izmedu lika duso-

briznik | dusebriZnik treba dati prednost |
liku dusebriznik jer je tu ispred proble-

- matiénoga samoglasnika nep&anik & AH

to pravilo ne vrijedi u tvorbi sloZenica.

' Akademik Stjepan Babié u Tvorbi rijeci

na 30. str. navodi medu sloZenicama |

- oba navedena lika. On najprije navodi

sloZenice sa spojnikom -o- (konjokradi-
ca, dusobriZnik, srednjoskolac, gormjo-

| gradski, prednjoevropski...). Zatim do-

daje da se katkada, osobito iza nepca-

- nika, kao spojnik javlje i -e- kuceviasnik,

kucepazitelj, dusebriznik, srednjeskolac,

. srednjeevropski...). Kako se rijeé o kojoj
- raspravljamo nalazi u oba niza, moglo bi

se pomisliti da su oba lika pravilna i sas-
vim jednakovrijedna. Ali prof. Babic us-

. postavlja praktiéno pravilo: ,Kad posto-
- je dubletne tvorenice s -o0-i -&-, sustav-

nu prednost imaju sloZenice s -o- pa su
u hrvatskom knjizevnom jeziku stan-
dardni samo likovi dusobriznik, sred-
njoskolac, prednjojezicni, srednjoevrop-
ski, srednjovjekovni, prednjonepdant... .
Cinjenica da je danas u hrvatskom jezi-
ku &£esci lik dusebriznik nego dusobriz-
nik, i to ne zato 5to bi bio pravilniji, nego
zato &to je dobio stilski obiljeZzeno

. Znaéenje.
- Danas se dugebriznik, obiéno upotrebl-

' java u prenesenom,

i to pogrdnom
znacenju. Oznacuje onoga koji iskazuje

. pretjeranu, nametljivu ili laznu brigu za

koga. A kako je takvih, na Zalost,
mnogo, ta se rijet Cesto javija u nasoj
publicistici i svagdanjem govoru.

Rije¢ dusobriZznik u svojem pravom
znacenju 'onaj koji se brine za spas

- duse’ bila bi ipak &es¢a kad ne bi bilo i
. druge, prikladnije rijeci koja to oznaduju.
- Imamo bolju rije¢ svecenik, kako nas

upucuje i
hrvatske.
Ako dakle umjesto svecenik Zelimo reci
dusobriZnik, nismo nidta pogrijesili, ali
nemojmo upotrijebiti u tom zna&enju lik
dusebriznik jer ta rijeé preteino ima
pogrdno znacenje. Dusobriznik j& sve-
cenik, a dusebriZnik obiéno nije.

(1z: Mile Mamig, Jeziéni savjeti, Zadar 1996,

Jeziéni savjetnik Matice
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PRICA — ERZAHLUNG I

Pise: Marko Martinovic

Odlazio je iz crkvenog dvoriita mnogo
vide bijesan nego to je ofekivao, Najve-
¢i uzrok njegovoj ljutnji bila je njemu
neobjadnjiva odluénost sveéenika da ni
nakon pet godina fekanja ne popusti
umjetnikovim nastojanjima da skulptu-
ru Isusa izvuée iz podruma. Isus nije
nikamo oti$ao, ali je on od sveéenika
traZio jednu rijeé vide, samo djeli¢ priz-
nanja da nije uzalud tri mjeseca kuckao
u bakru Sina BoZjeg,

Odmakao je pedesetak metara od crkve
i osvrouo se. Veé godinama zamidlja
kako skulptura ukrasava zid na njenom
procelju, kako Isus rafirenih ruku (ras-
pon im je oko Eetiri metra) obuhvaéa
cijeli grad, pai sve 5to se vidi od njega do
izlomljena obzorja iznad dalekih plani-
na. Isusova glava moZda nije dovoljno
smjerna, dovoljno ozbilina da nam u
svakom trenutku nudi blagost, ljubav i
nadu (o, koliko se trudio kuckajuéi nje-
zin reljef), ipak ona po umjetnikovoj
zamisli upozorava ljude da srljaju u gri-
jeh, da previse trée za materijalnim dob-
rima a premalo razmiljaju o svojoj dusi
i 8to e biti s njima na onome svijetu.
Isus umjetnika Franje Kovata ne samo
svojom veliéinom, nego i svojom simbo-
likom i svetoSéu (ma koliko Biblija
govorila protiv materijalizirane poboz-
nosti i idolopoklonstva) izraden je u
astralnoj pozi, u pozi uskrsnuéa tog
boZzanskog ¢uda i umjetnik ne vidi koli-
ko njegovo djelo svemu tome smeta,
Padala je sitna kiSa i kvasila Franjino
lice, a on je sveudilj stajao i mritedi se
promatrao crkvu moderne arhitekture.
Poteo je i sam sumnjati da bi njegov
Isus pridonio sveukupnom estetskom
dojmu  hrama BoZeg Moida je
svedenik u pravu; ofigledno je da je nje-
govo shvacanje poboZnosti i uloge
sakralne umjetnosti na drugacije odnje-
govanim stajaliftima, ali zaSto neée da
porazgovara o buduénosti  Franjina
djela? Ranjen u dusu, otkriva jos jednu
dimenziju stvaranja — nije do sada znao
da te i vlastito djelo moZe proganjati i
boljeti. Pofurio je niz ulicu i otifao u
kavanu gdje su obitno sjedili njegovi
prijatelji slikari. kipari i drvoresci. Niko-
ga tamo nije bilo, TuZan i prazan, bez
odgovora na pitanje treba li uopée
kuckati u bakru, slikati bojama ili mije-
siti gips i glinu kao zafetak jedne nove
forme, narudio je prvi konjak.

Ni poslije tredeg ispijenog nije osjetio da
mu je ifta lakfe. Naprotiv, bol se kao
zgrudani grumen smjestila izmedu nje-

|
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govih rebara. Mislio je samo da bi mu
bilo puno lake ako bi naisli njegovi pri-
jatelji s blagotvornim rijeima koje,
ponekad, i apsurd pretvore u kvalitetu
fivljenja.

Kad ga je zavriio osamdeset i prve -
radio ga je u dijelovima — smontirao je
glavu, ruke, trup i noge - Isus je, visok
nepunih sedam metara, stajao u pozi
uskrsnuéa, naslonjen na zid Franjine
prizemnice, nadvisujuéi i sam vrh krova.
Jesu li prolaznici gledajuéi skulpturu
osjecali i strahopoStovanje, divljenje ili
kao umjetnitko djelo istinskih kvaliteta,
to Franjo nije znao. Ni vlast se nije
mijefala jer je Isus ostavljao dojam
ozbiljnosti i nepovredive svetosti. Isus je
stalno gledao negdje u daljinu a ispred
nije bilo muslimanske kuée da ofo-
vjeceni lik kric¢anskoga Boga kome zas-
meta. Kao $to se dogodilo nedavno u
izmijesanom selu Donja Vederska. Tamo
je dvije kuée dijelila samo dvoriina
ograda. U nastupu poboZnosti, inata ili
zavrnutoga hira, katolik, gastarbajter
Lovrinovié postavio je ogromni kriZ uz
samu susjedovu ogradu. Jedno jutro
teski kriz bez Kristovog tijela osvanuo
je na zemlji. Umalo selo da se uvali u
tragediju. Susjedi muslimani pronasli su
mnogo razloga zaSto im smeta ovaj
kricanski simbol. Radi mira u selu
komunistitka vlast je odvukla krif
kamionom i sklonila ga u dvoriste ,ko-
munalnog™ 1 zavalila ga uz paraZe da ga
nitko vise ne gleda.

5 Franjinim Isusom bili su zadovoljni {ili
ravnodusni) i zadrigli ateisti,

U skulpturu je utrofeno preko dvadeset
cetvornih metara tankog bakra, Tri
mjeseca je umjetnik rezao ploge i kuck-
ao po njima s malim durchslagom il
probijaéem koji ne probija, unoseéi u
posac sav svoj zanos i trud kako bi
dobio Zeljene nabore na glavi, haljetku i
drugim dijelovima zamiljenog tijela.
Konaénom izgledu glave Krista dopri-
nio je svojom dopunom skice i Franjin
prijatelj slikar A. Mamuia. Zavriem
dijelovi skulpture premazivani sy
voskom koji, spaljen, daje bakru zastitu
i toplotu, patinastu boju postojanosti.
Kad je skulptura zavriena i uspravljena
uz Franjinu kuéu, sveéenik Matkovié
dosao ju je ponovo vidjeti. Bio je zado-
voljan uratkom, on sam je tako
zamitljao Isusa i isplatio je umjetniku
ostatak ugovorena honorara. Ofito
zadovoljan  svojom odlukom Sto je
narudio djelo sli¢no onome na crkvi u

Isus
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odrumu

Pakovu, zamolio je Franju da Isus stoji
tako jos nekoliko dana dok ne dode bis-
kup iz Sarajeva. Uzgred, nije zaboravio
prisapnuti umjetniku pitanje: Kada ée se
veé jednom Franjo vienéati u crkvi?
Biskup je u pratnji dvojice svecenika sta-
jao podugo u dvoriStu i promatrao skulp-
turn. Na kraju, Cestitao je umjetniku
izrazavajuéi zadovoljstvo Sto su iz ove
fupe dosli na tu zamisac i ostvarili je.
Franjo je sad smatrao da nije uzalud
trodio vrijeme. Sutradan je demontirao
skulpturu, utovario dijelove na zapreZna
kola i odvukao ih do crkve u Novom
Travni-

ku.Tamo

su dijelovi, prislonjeni uza zid Zupnog
ureda, éekali ponovnu montaZu a Isus
svoje novo uskrsnuée.

Uskoro umjetnikov mecena, svedenik
Matkovi¢, dobiva mozdani udar, Dogodi-
lo mu se 1o jedne blage ljetnje veceri dok
je vozio automobil i skretao prema Ran-
koviéima, Automobil se zaustavio u jarku
i, na sreéu, vozaé zbog toga nije dobio
nove rane. U meduvremenu, u crkvu Srca
Isusova dofao je novi sveéenik. Po njego-
vu mifljenju Franjino djelo ne zasluZuje
da dode na procelje erkve i dijelovi skulp-
ture sklonjeni su u podrum. Jednostavno,
zanjega Franjin Isus nije imao onu lakoéu
potrebnu za ¢in uskrsnuéa. Preglomazan
¢ i napadno tefak za profelje jednoga
hrama BoZjeg. Sveéenik nije htio stavljati
na kudnju svoj svietonazor i svoje iskust-
Vo o ulozi sakralne umjetnosti u razvija-
nju religioznosti kod svog puka ili vlastito
shvaganje umjetnosti uopée. Uostalom,
skulptura je tu, Bog je oduvijek, a za pri-

kazivanje njegova lika, ako djelo izdrZi
provjeru vremena, nikada nije kasno za
njegovo izlaganje ofima javnosti.
Do&aojeinovi prokleti rat. Sa svoje pede-
set i éetiri godine umjetnik je morao u
rov. Borio se na crti prema najéeSéim nas-
rtajima Armije BiH od Travnika. Izdrzao
je sve to Franjo bolje nego mnogi mladiéi.
Ai tamo u rovu mislio je Franjo na svog
lsusa.
BoZe, festo je razmitljao, ako poginem,
nikad nisam vidio svoje djelo na novoira-
vniékoj crkvi i nikad nisam ispunio
obeéanje svome prijatelju sveceniku J.
Matkoviéu da ovu drugu #enu odvedem
pred oltar. Rat je shvatio kao jednu
stragnu bolest, kao pofast koja je zahvati-
la sve ljude na ovim ukletim prostorima.
On se, iako odlugan pucati u obrani
svoga i Zivota svojih prijatelja, nije
zarazio iracionalnom mrZnjom, ba-
rem ne toliko da stalno mish o ne-
prijatelju koji navaljuje na njega.
Najvide je volio tifinu oko svojih
rovova i svoje zemunice. Tada bi
se ptice toliko sviknule na njega i
njegove drugove da su slijetale na
cijev Franjine strojnice, pa &ak i
na njegovu glavu. Bili su to trenuci
omeksanja dufe od ljepote Fivota i
snova o umjetnosti. Vragolasta ska-
kutava poljska Seva, raznobojne sjeni-
ce i zebe, jata brbljivih vrabaca i craih
vrana u granama drveéa ili oko samoga
rova gdje je bacao otpatke od hrane -
koliko motiva za njegove rezbarije i izrat-
ke u bakru. A viSeput, kada bi ga napusti-
la misao o Isusu, on bi se u samu zoru
ispred njega pojavljivac razapet o neko
drvo i ¢ekao uskrsnuée. Tako je umjetnik
otkrio kod sebe blagotvorni osjecaj ljepo-
te tihe poboZnosti i vlastita sna o umjet-
nosti. Prekorijevao je ponekad sebe 3to je
prije osjeéao manje bogobojaznosti, Sto
nije vife postivao katoliCke obiCaje u lije-
poj tradiciji svojih predaka. Cak je i
skulpturu Isusa, ponesen stvaralackim
nestrpljenjem, poéeo kuckati nedjeljom
kad se ne smije raditi. Je li mu se to ras-
peti Isus privida u prirodi kao opomena
ili duhovna podrika? Tijekom ratnih
nevolja i strahova osjecao je i jedno i
drugo. Na kraju se sve pretvorilo u intim-
nu nadu koja ga je snafila, koja mu je
govorila da ée i on i Isus izdrZati prikova-
ni do kraja rata. A zatim uskrsnuti: on sa
svojim djelom na vanjskom zidu crkve, a
Isus, onako bestjelesan, otici ¢e na Nebo.
A i umjetnik ée kad — tad doéi za njim,
stat ée pred lice Gospoda, zasluZio je to.

A kad se rat zavr$io, Franjo Kovat otiSao
je pred lice svecenika don Antonia. Dobio
je opet isti odgovor. Skulptura ostaje u
podrumu Zupne kuée, umjetnik ne moZe
uzeti svoje djelo, a Sio ¢e dalje biti s
njime, to ée odluéiti Zupni dvor. Umjet-
nitko djelo, gospodine — tako je nekako
poceo sveéenik — ne pripada viSe umjet-
niku. Kada ga on jednom proda, ne moZe
vise utjecati na njegovu sudbinu.
Odlazeci ljutit, Franjo Kovat zastao je
opet na udaljenosti od pedesetak metara,
okrenuo s¢ i promatrao crkvu. Sve se u
njemu obnovilo kao prije nekoliko godi-
na kad je prvi put izasao iz crkve. Onda je
samo padala sitna kiSa, a danas puse neki
nesnosan travanjski vjetar. Zebao je i tije-
lom i u dufi. Opet bijes, opet sumnja u
svrhovitost onoga éime se bavi posljed-
njih dvadeset godina. Neka tanuSna
misao, kao chrabrenje, pade mu na um:
da je Isus prikovan na crkvu, do danas bi
zbog kisa, snijega i mrazeva vijerojatno
doZivio vidnu derutnost, Ovako, u podru-
mu jof uvijek je u onom stanju kakav je
stajao naslonjen na Franjinu kuéu prije
dvanaest godina i kada su se poboZne
#ene krizale videdi ga obasjana tajanstve-
nom svjetlodéu.

Okrenuo se i ponovno produZio u centar,
Otici ¢e v ,Boni*, mora tamo biti bar
netko od prijatelja. Kad njih nema, onda
Franjo neprimijetno razgovara s jednim
novim prijateljem. To je neki mah Isus u
njemu s kojim se ponekad i posvada.
Istina, Isus mu festo visokougeno govori
o umjetnikovoj tastini i moralu, o sveto-
grdu i otajstvima, $to je najéeiée tesko
pomiriti na ovome svijetu, ali isto tako
dobro je 3to je djelo zavrieno, a on, Isus,
&e se sam zaloZiti da jedno jutro njegov
lik osvane na zidu crkve ili negdje
drugdje. onako kako ga je njegov novi
prijatelj Franjo zamislio. To mu je évrsto
obedao.

Knjiga pripovijedaka pod nazivom ,.lsus
u podrumu®, autora Marka Martinoviéa
iz Viteza, objavljena je 1995. u izdanju
Matice Hrvatske, Ogranak Novi Travnik.
Iste godine nagradena je Zlatnom pove-
ljom Matice hrvatske iz Zagreba. Knjiga
se sastoji od 23 izvanredne prife. koje
govore o krvavom nedavnom ratu na
podrudju  srednje  Bosne odnosno
Lasvanske doline. HKD Napredak obja-
vilo je ove godine i knjizicu ,Zvona i
tidine* istoga autora. Radi se o poemi
Lagva 1944., Dnevniku opsade iz 1993, i
stihozbirci ,,Zvona i tifine*. Marko Mar-
tinovié je roden 1933. u Polju kod Travni-
ka, a Zivi u Vitezu, Obje krjige mogu se
naruditi na: HKD Napredak, Podruinica
Vitez, BH-72250 VITEZ, Federacija BH.
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PUSENJE KAO BOLEST

Zasto ne pusiti?

Knjiga prof. dr. Mije Simuniéa ,Zasto ne pusiti?, 515 pitanja - 515 odgovora®,
govori o mnogovrsnoj Stetnosti pusSenja po zdravlje te nuZnosti i naéinima

kako se boriti | osloboditi bolesti puenja.

Mons. WVladimir Stankovié, ravnatelj
Hrvatske mozemne pastve, poslao je po
jedan primjerak knjige .. Zaito ne pusiti?*
na sve hrvatske katolicke misije u svijetu,
te na taj nafin tu knjigu preporuéio
svedenicima 1 vjernicima. Prije njega su to
uéinili ministarstvo zdravstva i mini-
starstvo prosvjete Republike Hrvatske.

Knjiga . Zadto ne pusiti?’ je zdravstveno
odgojni priruénik s brojnim podacima o
Sletnosti pudenja za zdravlje ljudi, za
radnu sposobnost, gospodarstvo i drzavu
u cjelini, te o uzroku raznih bolesti i rani-
je smrtnosti visegodisnjih pusaca. Knjiga
¢e pomodi puSacima i njihovim obiteljima
u poticanju za prestanak puSenja
1 korisno posluZiti svima koji
se Zanimaju za tu najrapro-
stranjeniju suvremenu bolest i za
njezino suzbijanje’, piSe u preporuci
ministar zdravstva RH dr. Andrija
Hebrang.

Knjiga se moZe naruditi na adresi:
Kuna Centar Mifura, Selnicka 10,

Uz napomenu da je 31. svibanj proglasen
Svjetskim danom nepuSenja, o samom
pusenju i pusacima joi nekoliko zanimlji-
vih podataka.

U americkom centru za borbu protiv
zaraznih bolesti u Atlanti prikupljeno je
cak 40000 znanstvenih ¢Clanaka koji
govore o Stetnosti pufenja. Smatra se da
je pudenje riziéni &imbenik za otprilike 25

HR-10360 Sesvete, Kroatien.

Tel. 0385-1-2005207; fax. 2005333,

Cijena po primjerku 25—~ DM s poétari-
nom, a za one koji naruce 10 i vise pri-
mjeraka cijena po primjerku je 20— DM.

bolesti, medu kojima su krvoZilne bolesti
i tumori. Procjenjuje se da svake godine
od posljedica pufenja umire tri milijuna

ljudi. Svjetska zdravstvena organizacija
tretira ovisnost o duhanu kao bolest i uvr-
stila ju je u skupinu dudevnih poremecéaja
1 smetnji u ponasanju. Ipak, u svijetu pusj
67 posto odraslih mugkaraca i 11 posto
Zena.

Pod utjecajem snainih promidZbenih
poruka, te jaéanja i Sirenja svijesti o Stet-
nosti dubana, izmedu 75 i 80 posto
pusaca Zzeli prestati pusiti, vedina je to j
pokufala u prosjeku &ak i tri puta, ali u
dobi do 60 godina manje od polovice ihu
tome i uspijeva. Sto je neka zemlja razvi-
jenija, to je broj pufala manji, a Sto su
socijalni status i obrazovanje pojedinca
vide, to je on rjede pufat.

Prema procjeni Europskog ureda SZ0, u
Hrvatskoj pudi oko 10 posto Zena i goto-
vo 6 posto muskaraca, ali ve€ i medu 15-
godidnjacima ima onih koji pale cigaretu.
Stoga nase zdravstvo, uz prosvjetu, u pre-
ventivnim i edukativnim akcijama u
borbi protiv puSenja ima puno posla.
Ministarstvo zdravstva zabranilo je izrav-
nu i neizravnu reklamu duhana, no
duhanska industrija to gotovo svakodne-
vno kréi. Ministarstvo rada i socijalne
skrbi zabranjuje pufenje na radnome
mjestu, Sto se u poduzedima gdje su
nepusadi tolerantni takoder krii. |

Sto je stres?

Stres je socijalna bolest danasnjice prisut-
na na svakom koraku i u svim Zivotnim
podrucjima. Suvremeni ritam Zivljenja
stavlja pred Eovjeka cijeli niz zahtjeva koji
testo dovode do napetosti i nervoze.
Psiholozi, internisti i drugi zdravstveni
djelatnici festo istitu da je stres individu-
alna reakeija na promjenu, a hoce li ljuds-
ki organizam odredeni dogadaj prepoz-
nali kao stresogeni ovisi o moguénostima
prilagodbe. Ako ona nije uspjefna, mo-
guée su razlicite reakeije. Sto je stres du-
gotrajniji i intenzivniji to ée posljedice
biti vece i na psihickoj i na tjelesnoj razi-
ni, ovisno o tome je li stres uvjetovan
nasim odnosom prema okolini ili dolazi iz
nas samih. No, da ne bi bilo zabune, stres
sam po sebi nije bolest ali se skriva iza
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mnogih bolesti. MoZe biti uzrokom raz-
licitih simptoma: nesanice, glavobolje, tes-
koca u koncentraciji, straha, potiftenosti.
Stres, kako re¢e internist, mo¥e dovesti
do pogorfanja alergijskih reakeija i bron-
hijalne astme, éedéeg javljanja bolesti srca
i krvnih Zila, povisenog tlaka, gubitka
apetita uz ulkusnu bolest i gastritis ili pak
debljanja zbog prekomjernog unosa
hrane u organizam. Stres u kombinaciji s
kavom i pufenjem snizuje zastitne gluko-
proteine u krvi $to moZe dovesti do
povedanog rizika od sréanog i mozdanog
udara. Pojedine skupine ljudi u svom
poslu posebno su izloZene tim rizicima
7bog svakodnevnih napetosti i poslovnih
optereéenja. neredovile i1 nepravilne
prehrane.

Kako svladati stres

Ako imate neke od spomenutih simpto-
ma, ako oni traju tjednima ili mjesecima,
vjerojatno ste pod stresom. No, kako rece
prof. Daria K., psiholog, stres festo osta-
vlja tedko izbrisive tragove, pa je stoga
mnogo lakse i bolje stres sprijeciti odnos-
no smanjiti , koli¢inu* i jafinu stresnih
utjecaja. Da bi se u tome uspjelo, potreb-
no je poznavati uzroke i situacije koje dje-
luju stresogeno. No, festo se dogada da
¢ak i ako osoba zna uzrok ne moZe ga
otkloniti zbog pasivnosti pravdajuéi to
nedostatkom vremena ili ,otpornodéu®
na stresno djelovanje.

Svladavanje stresa nije ba$ lako. Ako je
stres dugotrajan i intenzivan, potrebna je
pomod¢ struéne osobe i anti-stresni pro-
grami.

Dt psih. L. (,, Ognjiste®, list HKM Aachen)
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Stipe i Drago

Prodaja medunarodnih karata i rezervacija  § "
za Deutsche Touring i Croatia Airlines el
Baseler Strafle 35 - 60329 Frankfurt am Main

Telefon: (0 69) 250256 ili 2502 57 - Telefax: (069) 250257

» Prodaje se dvosobni stan,oko 60 m%2ucen- e Prodaje se nedovrSena kuéa
tru Sesveta kod crkve. Cijena: 90 000 DM. kod Zagreba.

Tel. 069/431031 (Njemadka) Tel. 09 41/9 77 36 (Njemacka) ili
ili 00385/98/24 8148 (Hrvatska). 00385/1/298 45 40 (Hrvatska).
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Vidjeti Amenku znaci doista vidjeti
novi svijet. U tom novom svijgtu,
daleko od rodnog zaviGaja, nasl
su se | Hrvati, razasuti s atlanske
do pacificke obale, od Melikin
jezera nNa sjeverd do meksicke
pustinig na jugu. Hrvatska Zupa
MNew York, u kojoj dieluju herce
govacki franjevci (Marko Puljic,
Valentin Vukoja, Stiepan Raich) |
Gasne sestre franjevke (s, Slavica
Kozul, 8. Anica Mati¢ | s. Mika
Pusic), prireduje godisnje nekoli-
ko piknika na Hrvatskoj zemlji u
MNew Jersyu, gdie se iskupi | do
5000 ljudi. Nakon procesije | mise
(slika gore lievo) sliedi rucak,

razgovor, pjesma, nogometni
turmir... Dieca obiteli iz Uskoplja

slikala su se (gore) s bosanskim
franjevcerm Zdravkom Kujundzi-
jom, koji studira u Bostonu.
Cudesnu liepotu slapova Nijagare
{dolle) pokazao nam je Jedinko
Lalic iz velike hrvatske zajednice u
Clevelandu. Los Angeles s razvi-
kanirm Holywoodom i Disneylan-
dom naprosto mami | oCarava.
Hrvati su ondje, na ¢elu sa 2upni-
kom vIE. Jankom Segaricem (lije-
vo dolig na slici s fra Franjom Tro-
griicem, voditeliem HKM Aachen)
i vig. Petrom Vuleticem | msgr,
Srec¢kom Diomarticern nedavno
izgradili veliki i modemi 2upni cen
tar sv. Ante (ljevo). Velika je to da-
jina od domovine, ali je, svi to
kazu, i Ceznja veca. Fotos: A. Batinié
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Mladi bosanski franjevac Ivica Peric djeluje ve¢ osam
gedina kao misionar u srednjoafriékoj zemlji Ugandi. Pos-
lac nam je nekoliko zanimljivih fotografija koje s radoscu
objavijujemo. Obuzeti svakodnevnim brigama, Zesto
zaboravljamo nage misionare, koje bismo mogli usporediti
s posliednjim Mohikancima. lake mnoge africke zemije
potresaju nemiri i ratovi, nasi misionari ostaju sa svajim
viermicima pod nestainim africkim nebom. Sjeme Bodje
rijedi siju | njeguju i na tom kontinentw, jer za BoZju rijed
nema granica. Ma nasim slikama vidimo veliko stablo
ispod &ije se krosnje mole viernici Ivicine Zupe (gore),
svecanu misu s biskupom u povodu proglaienja nove
Zupe (lijeve), proslavu blagdana ugandskih mucenika
(dolje lijevo), a Isusovu Radosnu vijest fra lvica navjesta
viernicima Sesto pod vedrim nebom (dolje desno).




